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ASSAB E | DANAKIL

La presenza degli Assabesi alla nostra Esposizibriegppo probabile miserando fine della spedieion
condotta da Gustavo Bianchi, hanno richiamato labpca curiosita ed attenzione sopra la nostrarialo
d’Assab e sul popolo dei Danakil.

Noi abbiamo potuto scorgere nelle conversazionipeEnsone anche molto istrutte, che si hanno iralidee
molte imperfette sulla storia, sul carattere easatfopo della nostra colonia, ed idee anche piteifetie
sulla gente dankati.

Eppercio, compulsando tutte le relazioni del Gowembbiamo pensato di offrire ai lettori delazzetta
Letteraria un breve lavoro d’insieme che possa soddisfarerd legittimo desiderio di conoscere quanto
concerne quel brano d'Africa su cui sventola ladiara nazionale.

*%k%k

Giuseppe Sapeto.

Se I'ltalia ha un possedimento nel Mar Rosso, & @ine che lo deve principalmente al prof. Giuseppe
Sapeto.

Chi e Sapeto?

Il dizionario di uomini illustri del Degubernatis) cui peraltro sono registrati tanti uomini niefitastri (a
partire dall'umilissimo sottoscritto) ci da su di le seguenti scorse informazioni:

“Orientalista, piemontese, fu gia missionario iniedte, ove apprese l'arabo ed alcune lingue afecan
Intraprese pure parecchi viaggi in Africa, da pripea conto proprio, poi per conto del Governo 4adi. E
professore d’arabo volgare alla scuola di commedici®enova.

Tra gli altri scritti a stampa gli si debbono i gegti: Viaggio e missione cattolica fra i Mesa, i Bogoglie
Halfabi (Roma, 1857)Grammatica araba volgare ad uso delle scuole tden(t867, Firenze). Il professore
Sapeto fu eletto vicepresidente della prima sezimh€ongresso internazionale degli orientaligtiranze.”
Cosi il Degubernatis, ed a me rincresce di honrgapdi piu, perché mi pare che il Sapeto meritezalnina
biografia piu estesa. | suoi scritti rivelano in hon soltanto un orientalista, ma un geografo ed u
archeologo di polso, ed un uomo che conosce laidintgliana come oggidi non la conoscono molti,
malgrado che siasi avverato il sogno dell'ltaliaaln

Verso la fine del primo decennio della unita itaiadiscutevasi molto dell’avvenire commerciale ali#,
segnatamente in vista della prossima aperturaasele di Suez. Gli uomini d’azione, come Nino Bjxper
citarne uno solo, pensavano con entusiasmo ai gginthe avrebbe potuto ritrar I'ltalia dall’apeudella
nuova via marittima; essi vagheggiarono l'idea #irano la speranza che I'ltalia potesse rinnovseemari
orientali i prodigi che le sue repubbliche avevaperato nel medioevo nel mare Mediterraneo.

! Dankali al singolareDanakil al plurale.



Fra i caldeggiatori di questa idea vi era il prefae Sapeto. Secondo lui, nessuna nazione saredyjeom
che I'ltalia geograficamente collocata per domindreommercio delle sponde mediterranee dell’Asia,
dell’Egitto e della Barberia, quando il suo suoltaesua industria forniscono quella quantita e icguali
produzioni agricole e di manifatture che sono @gldorientali ricercate.

“lo ho sempre creduto e sperato —dice egli- cHealmia, memore del suo grandissimo commercio ndiane
evo, potesse rannodare coll’Oriente un certo traffche, pur non uguagliando I'antico nostro medkie
né il moderno delle maggiori nazioni europee, faaseeno tale che ci recasse grandi vantaggi, eessin
onore ed eccitamento al lavoro, e a progredire semid nella perfezione delle industrie e nel comuiae
nazionale.”

Questa antica speranza del professore Sapeto cuédyiié@ quando per il taglio dell'istmo di Suez ®&id
riavvicinate all’ltalia le ricchezze commercialilddar Rosso, del Golfo Persico e dei mari ultreentali e
dei continenti che li spondeggiano, e tosto pemsdeazi pratici di mettere il Governo ed il popdtialiano
in quella via del commercio mondiale. Gli parveegesnecessario che l'ltalia avesse lungo la dettain
punto d’approdo, di sosta, d’approvvigionamente ahtempo stesso fosse deposito di carbone, eongelri
commercio di transito e locale, ed addentellatalerd maggiore, e possibilmente di futura colorgacola.
Questo punto egli lo credeva necessario non solfgat commercio, ma anche per la politica italiana
Oriente.

Percio s’adopero a tutt'uomo per persuadere il @ave qualche Compagnia di navigazione ad acqaistar
un tal punto con sollecitudine, prima che altriggste prevenire gli ltaliani nella scelta.

Pero non bastava dire che era necessario averanto gul Mar Rosso; bisognava trovare il luogo shle
mar Rosso fosse piu adatto al fine. Percio il Sap@tisto piu volte accuratamente i due litoraliSizez a
Berbera, lungo la cosiddetta costa d’AbissiniageSdez a Aden lungo la costa d’Arabia, nella spzerat
trovare un luogo che non dipendesse né dai cdlifiostantinopoli, né dai Khedivi d’Egitto, né daaiche
sceriffo, e che fosse prossimo al passaggio déinbesti avviati all’Oceano Indiano. Oltre a cio,ajluogo
doveva essere gia e poter facilmente diventaranpodo e una buona stazione strategica.

Le condizioni che il Sapeto giustamente reputadispensabili non si trovavano che nel litorale cafinio,
conosciuto col nome dsamahre abitato dai Danakil, oppure nel litorale arabi le strette di Bab-el-
Mandeb e Aden.

In quest'ultimo litorale il califfo di Costantinofigpoteva pretendere di avere la sovranita; olticca era
certo che gli Inglesi ne avrebbero contrastato dmpra, non volendo vicini europei alla loro colonia
politico-militare di Aden. Il litorale dankali avawper contro il vantaggio di essere sempre sth&vdidalla
permanente signoria dei califfi, e non era statom@so nella cessione della provincia di Massatta flla
Porta all'Egitto nel 1865; sapevasi che era abititanolte piccole tribu indipendenti, povere e egsi
ciascuna da sé, e che I'Egitto non aveva fattousliacosta nessun atto di presa di possesso. &tie non
era lontano dal passaggio dei vapori diretti adlitn ed all’'estremo Oriente, né dallo stretto di #&b
Mandeb. Vero e che non era un emporio commeramade poteva diventarlo, servendo di deposito per le
merci della ricca provincia arabica dello Yemere bl di fronte, e attraendo a sé, coll’apertunandi nuova
via, | prodotti dell’Abissinia, dello Scioa, delldarrar e del fertile paese dei Galla.

Con guesta convinzione, il Sapeto si reco nel sdite 1869 a Firenze, nell'intento di esporre al &oo un
suo progetto, sollecitandolo a metterlo in attogizhle, se I'avesse trovato accettabile, oppuredificarlo
nel modo che gli fosse piaciuto, se ne avesse agtrd concetto fondamentale.

A dir la verita, in quel tempo cosi poco prospeeo g finanze italiane, c’era molto a temere diaredil
progetto respinto. Ond’é che, per quanta fiduci8apeto avesse nella affabilita e nella scienzecolete
Menabrea, volle prima assicurarsi un alto appoggidiviso di mettere il suo progetto “sotto la pmbne di
Colui, le cui raccomandazioni sono ordini ai sudpetidenti.” Queste parole del Sapeto alludono
evidentemente a Vittorio Emanuele. Il marchese ®Btialsottopose il progetto al Re, il quale lo @ando
al Menabrea. Fatto sta che in pochi giorni il Sadtbe la buona ventura di veder accolto il suggito.

Fu deliberato che il Sapeto sarebbe partito in @gn@ dellammiraglio Acton, al quale avrebbe aalwit
Khur-Amera, sulla costa arabica, ed altri luoghigsimi a Bab-el-Mandeb, indipendenti dall'Egittalala
Porta; 'ammiraglio doveva scegliere il luogo pioneeniente, sotto I'aspetto militare e commercialé
stabilimento della colonia.

*k*k

Acquisto d’Assab.



Il Sapeto e I'Acton partirono dall'ltalia il 12 toore del 1869. il 6 novembre erano in Aden, ove
noleggiarono una tartana araba. Rinunciarono daxésiKhyr-Amera, sul litorale arabo, perché fu loro
assicurato che era stato venduto agli Inglesihd non era vero; visitarono invece la rada di 8bi&aid,
ma constatarono che per farne un buon emporio tés@gspendere milioni. Allora passarono al litorale
africano accompagnati da un uomo della gente somualico del Sapeto, residente in Aden, parente del
sultano di Tagiara e fratello del sultano di ZeQaiest'uomo doveva agevolare le trattative.

Visitata la baia di Dumairah, constatarono che poteva essere porto sicuro, per cui procedettenoral,
onde visitare le due baie d’Assab e di Beilul.

Scandagliata la prima, si trovd che offriva dei hiuancoraggi al nord ed al sud del capo Lumah, e ch
percio essa si prestava ad un buono stabilimentdtime, massimamente se si comperavano le isoée ch
stanno di fronte al litorale e che circondano l@liBAssab, facendone una specie di mare chiusachee
erano abbastanza profonde perché vi potesserorpdecaavi maggiori; I'ingresso era sicuro in qurjue
tempo; in nessun punto del Mar Rosso forse la aystaneno flagellata dalle onde.

Avendo I'ammiraglio Acton dato il suo assenso cameio di mare, il professore Sapeto decise la camper
di quel luogo.

Fece chiamare dusultani o signori del luogo. Erano questi Ibrahim-ben-Ahngatiassan-ben-Hamad, e
vivevano nel vicino villaggio di Margableh. E labardo della tartana araba fu conchiuso il 15 novemb
1869 un contratto secondo cui i fratelli Haasn hbm, figli di Ahmad, sultani di Assab vendevano a
Giuseppe Sapeto il territorio compreso fra il moBi@nga e il capo Lumah e i due suoi lati. | dugeflia
giuravano sul Corano della Distinzione che né eéda gente loro avrebbero fatto perfidie agli paiche
venissero ad abitare il paese. Il luogo veniva amafe per 6000 talleri di Maria Teresa, unica manet
riconosciuta dai Danakil, da pagarsi entro 100rgidntanto, a titolo di caparra, venivano dati 2a0eri,
che sarebbero andati perduti se entro cento gibBapeto non tornava a portare il resto. Nel ératpo, i
fratelli sultani non potevano piu vendere il luagbaltri.

Fatto questo contratto, Sapeto e Acton tornarortalia. Al Ministero Menabrea era succeduto il Mtno
Lanza, e 'ammiraglio Acton era chiamato al Ministéella Marina.

Sapeto e Acton presentarono subito il loro rapppetonon perder tempo, e domandarono che s'invigsse
canale di Suez, nei primi giorni di febbraio, ugrile da guerra per portare ai Danakil il prezzotdekeno
venduto, ed assistere alla presa di possessopiatia degl’ltaliani, ed alla compra di un’isole(@mm-el-
Bagar) indispensabile alla sicurezza del portoestano essere sul legno degli ufficiali idrogra8teategici
per studiare il golfo e la spiaggia.

Il Governo approvo e fece allestire la nAtedetta.Rimase inteso che il professore Sapeto sarebbattorn
ad Assab; pero gli si fece sapere che la compedrpaisedimento non la faceva il Governo, ma... la
Compagnia Rubattino!

Il Sapeto se ne dolse assai poco, perché comprebke dosa si trattava. Come disse piu tardi NindoBsi
compivail fatto, ma si evitavacol modoogni richiamo. La posizione era questa: il Govevadeva di buon
occhio una stazione navale e commerciale sul Mas®adi buona voglia I'avrebbe protetta coi metw c
sono in suo potere, mandandovi soldati e navi @grguanticipava anche la spesa del viaggio dreéceel
luogo piu adatto, ma lasciava alle Compagnie halidi usufruttuarla a vantaggio del commercio nedie.
L’'acquisitore era il Rubattino, ma forse era segreinte inteso che il Governo, un giorno o l'alaaebbe
riscattato quell’acquisto.

Comunque sia, i denari furono consegnati al prapefo dal Rubattino, ed egli doveva comprare Apsab
la casa Rubattino. Il 14 febbraio 1870, il profees®&apeto perti sul vapowsfrica del Rubattino, in
compagnia del botanico Odardo Beccari e del mingmlArturo Issel, incaricati dal Governo d'una
relazione scientifica. Il 9 marzo erano davant alida di Buia, e salutavano il futuro stabilimeatcolpi di
cannone.

Per prima cosa, attendeva il Sapeto un’opposizéznparte del sultano di Buiabdallah-Schihinil quale
asseriva che la terra, nel punto in cui volevanarcdre, era sua. Si dovette trattare anche corlLéui.
compera fu conchiusa coi tre sultani pel prezztalieri 8100, a bordo del vapo#idrica I'11 marzo 1870.
Gli antichi possessori dichiararono di lasciarewdvi possessori dei paesi comprati ampia ed irfitsaita

di ivi stabilirsi come credessero meglio e di irairvi la loro bandiera nazionale, in segno deshaanita
assoluta sul luogo.

Poi avendo saputo che le isole dell’arcipielago ss@&b appartenevano al sultano Berehan di Rahkita, i
professore Sapeto, che lo conosceva, si reco dadanchiuse un contratto di locazione di quelideiper

10 anni; la locazione fu fatta per 1000 talleri, insultano dichiard a Sapeto che gli avrebbe vémdutto
I'arcipielago per 12000 talleri se si obbligavait@iderlo dai Turchi dal lato di mare.



L'acquisto era fatto, ma salto fuori Mohammed-békitd, figlio del vicino sultano di Beilul, a sostere che
egli aveva dei diritti sulla terra venduta, e par ditto di padronanza piantd una bandiera egizapaa un
poggio. Ma il sultano Abdallah-Sciahin diede firalibra la sua prima prova di lealtad: presa al psdee
Issel una bandiera italiana ed inalberata sul despii una lancia, grido: “Questo e il nostoeirach
(insegna) che sapremo difendere ad ogni costo.”

Siccome pero il sultanetto di Beilul insisteva pividere i denari coi tre alti sultani, questi mamno
talmente in collera che l'altro dovette fuggireyan si fermo piu finché non fu giunto al sicurdBeilul. Ma
i capi danari di Beilul non perdonarono piu agiliini di aver comprato dalla tribu degli Ankaliziché da
loro, e questa fu una delle cagioni per cui pareeacii piu tardi tramarono l'eccidio della spedizéo
Giulietti, e per cui vedono di mal occhio tutti gkliani.

*k*k

Decennio d'inerzia.

La baia d’Assab comperata nel 1869 non fu decistenencupata dagli Italiani chdieci anni dopo.
Raccontare tutte le vicende per cui passo la questi’Assab sarebbe storia lunga, che del restdarehbe
troppo onore alla energia ed alla intraprenderatiita.

Si discusse assai sulla questione d’Assab, ma menttiscuteva non si faceva nulla. La baia d’Assab
stata comperata dal Rubattino, ma era facile comdere, o per lo meno veniva naturale il sospettdre,
dietro il Rubattino v'era il Governo. Ad ogni modera obbligo morale del Governo di aiutare I'impgan
della colonia italiana e lo sviluppo della medesima

Il Governo non seppe avere sufficiente energiari§gascia, ministro degli affari esteri del’Egittsi lagno
dell'acquistato, sostenendo che Assab appartendiggitito. Ne nacque una specie di battibecco
diplomatico per definire a chi spettasse la sovéaniel territorio d’Assab. E nell'estate fu nomimat
governatore del Mar Rosso il noto viaggiatore si@zMunzinger-pascia, coll'intendimento che assisse
all'Egitto il possesso delle coste fino a Berbewel,paese dei Somali.

Intanto Nino Bixio domandava al Governo dagli $tadll Senato di prendere definitivamente possestfia d
baia d’Assab e di far rispettare la nostra bandiera

Ragionava dell'importanza dei commerci dell’Oriergeasseriva che d’'una stazione commerciale sul Mar
Rosso si aveva assolutamente bisogno se gli ltaleevano davvero trafficare nelle regioni oridinta
“Prima di tutto —egli diceva- importa garantirsi porto da cui irradiare, ed un porto che ci peraditfarlo
centro delle nostre operazioni sul mar Rosso @éostaazmportante di approvvigionamenti per procedste
per le Indie e la Cina.”

L'interpellanza Bixio fu causa che si hominasse commissione per le colonie, fatta naturalmentepgit
disfare il gia fatto, che per fare qualche costarto fu mandata nelle acque d’Assab la néetor Pisani,
comandata da Lovera de Maria; insieme a lui eganlerale Ezio De Vecchi. La loro missione era dirza
piu scientifica che altro; quando tornarono feceutla baia d’Assab una relazione niente lusinghiera
Trovarono che mancava di tutto; che non Vvera acqéavegetazione, che il suolo era sterile, il alim
insalubre, il caldo insopportabile, il luogo maisig; insomma, Assab era poco meno che un inferda, e
baia d’Assab veniva condannata sotto ogni rappeit@ come localita ove stabilir colonie, come istiag
navale, militare e commerciale, come luogo di degione e come centro ove attrarre o fondar conimerc
In difesa d’Assab sorsero, oltre il Sapeto, pareectygiatori, e segnatamente I'’Antinori ed il Badced il
console italiano in Aden, Biennenfeld-Rolph.

Alle accuse che venivano fatte ad Assab, i difdnsgpondevano che era impossibile pretendere solite
dell’Arabia, della Nubia e dell’Abissinia acquaabbondanza e vegetazione, perché la tutto e salibia
riarsa, e le rive sono ovunque rese inaccessiailbdssifondi e dai banchi madreporici; che le coadi
idrografiche non potevano essere cattive quandanumiraglio come Acton le aveva trovate buone; the i
clima non poteva essere insalubre quando nessugibliddiani che v'erano stati ne aveva provatoedff
malefici; che Assab poteva avere tant’acqua alquaualunque altro posto meglio favorito del Mar 8nps
che gli Inglesi ad Aden facevano venir I'acqua datdno parecchie miglia; che il suolo d’Assab exash
sterile, ma che in quel mare era impossibile trevar suolo fertile; che, del resto, Assab non dawessere
né una colonia agricola, né un luogo di bagni &giiatura, e intanto si notava come Aden, la dalon
inglese, fosse molto piu sterile d’Assab.

La polemica si fece vivamente e durd parecchio.alhssbbe i suoi ammiratori e i suoi denigratori. La
questione si complico anche nel concetto dellergelstesse. Secondo gli uni, I'ltalia doveva avar®nie
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agricole e penitenziarie e cercarle nella Nuovan€a fra i Papuasi, ben piu feroci dei Danakil.dde€lo
altri, la colonia doveva bensi mirare al commed®d’Harrar, dell’Abissinia, dello Scioa, del Gallaa essa
avrebbe dovuto essere sulla costa dei Somali anziciella dei Danakil. Altri ancora sostenevano che
bastava stabilire un Consolato italiano a Zeilagguire pel commercio coll'interno dell’Africa l&ada fin
allora battuta, anziché crearne una nuova. E ¢asi v

Insomma, la discussione si allargava, le propdsteofiplicavano. Intanto il Governo della “econarfino
all'osso” non faceva nulla, Rubattino neppure, saksrimaneva sempre nello stesso stato.

Cosi trascorsero gli anni; mentre il Governo nae¥a nulla, parecchi intraprendenti viaggiatoritaisgano
I’Abissinia, lo Scioa e il paese dei Galla per datare se realmente v'era luogo ad un commerciacetie
regioni. Si verifico che, segnatamente nel paes&dta, v'era molta ricchezza di prodotti. Tuttawa nel
poter aprire la strada su Assab.

Intanto che I'ltalia s’occupava assai poco dellaaldiAssab, Munzinger-pascia, governatore di Maasau
ebbe l'idea di soggiogare i Danakil, e far lorconoscere I'autorita del Governo egiziano. La swedgone
contro i Modeitu, che sono la tribu piu potenté Banakil, fu infelicissima. | suoi 400 soldati, rhé
armati di Remington e di rivoltelle, furono trucid@eri Munzinger colla moglie e il figlio, e I'Ep non fu

in grado di vendicarli.

La disgraziata spedizione armata di Munzinger rexe fche creare delle cattive disposizioni nei Dénak
verso i bianchi, ed ora gli Europei che voglionweatersare il paese dei Danakil ne portano la pena.

*%k*k

La ripresa di Assab

Colla venuta della Sinistra al potere, fu ancheesp in Italia il pensiero di impiantare la coloit@iana in
Assab.

Verso l'autunno del 1879, cioé dieci anni dopotiang visita di Sapeto ad Assab, la Compagnia Rurgatt
d’accordo col Governo, riprendeva i suoi progeér pno stabilimento in Assab. A spiegazione di tues
improvvisa ripresa si diceva che per una partedm@agnia aveva notevolmente ampliato i suoi servizi
marittimi nell’estremo Oriente, e nello stesso MRIsso aveva da parecchi mesi stabilito un sendzio
cabotaggio di cui si risentivano i benefizi neiivegali che ne erano toccati. D’altra parte, sigioggeva,
dopo la triste esperienza che commercianti e véagdi hanno fatto della via di Zeila, come aditteal
regioni interne dell’Abissinia, la pubblica attemzé in Italia si e rivolta ad Assab che secondpitimne di
persone competenti potrebbe divenire, con vantaggmerale del commercio, ottimo emporio per i icaff
tra I'Europa e I'altipiano etiopico.

Cairoli nellannunciare questa intenzione del dinet della Compagnia alllambasciatore Menabrea a
Londra, soggiungeva: “ll momento gli sembra tania propizio, inquantoché il capitano Amezaga,
comandante dell¥arese ha avuto istruzioni di condursi nel Mar Rosso jperseguire gli studi che fin dal
1869 eransi da noi intrapresi, e potrebbe cosinfiacite prestare alla Compagnia quella legittiméstawza
che e dovuta ai nazionali che in regioni strangegplichino alle industrie ed ai commerci.”

Questo voleva dire, in lingua non diplomatica, dheRubattino, invitato dal Governo, riprendeva
energicamente possesso del terreno comprato, @nehieegia nave, pur avendo una missione scientdica
incaricata di assistere questa ripresa, incutehdoviuto rispetto a indigeni, egiziani ed altri.r@a&he fin
d’allora fosse stata fatta al Rubattino la promessapresto il Governo, riprendeva energicamenssgsso
del terreno comprato, e che una regia nave, purdavena missione scientifica, era incaricata dist=®
guesta ripresa, incutendo il dovuto rispetto adgiewi, egiziani ed altri. Pare che fin d’alloradesstata fatta
al Rubattino la promessa che presto il Governoldeeiscattato il terreno da lui comprato.

Invece che sulld/edetta il capitano Amezaga si reco ad Assab sull’aviEsploratore.Erano con lui i
naturalisti Beccari e Doria, validi propugnatorildespedizione, ed il prof. Sapeto, reputato ineisgabile
per rinnovare le amicizie e superare le difficoitarenti al pagamento definitivo dell’estuario dsab e
delle isole di quell'arcipielago.

Il giorno di Natale del 1879, i nuovi conquistatgiungevano davanti ad Assab, ove dovevano finaienen
inalberare la bandiera nazionale.

Siccome si sapeva che in Egitto ed Inghilterraraifatto molto chiasso delipedizione naval@) italiana
nel Mar Rosso, taluni dei nostri viaggiatori si esgvano di trovare ad Assab turbe pit 0 meno noseedi
egiziani appostati e disposti allarmi. S'aspettavg@er lo meno di trovare accoglienza non troppanbura



i Danakil, e specialmente dai loro sultani. Furameece assai bene accolti tanto da lbrahim qudato
Hassan, i due sultani residenti a Margableh, iigatano mantenuti fedeli.

Quanto all’altro, Abdallah-Sciahin, era da moltinarandato a vivere nell'interno, nellAussa, presso
I’ Anfari, che € il sovrano nominato degli Adal e dei Dahaki

La bandiera italiana fu dagli ufficiali delisploratorenuovamente inalberata nello stesso luogo in cui era
stata piantata dieci anni addietro.

Il sultano Ibrahim parti dal suo villaggio di Malieh, e con venti guerrieri danakil venne a saéutasuoi
connazionali europei. Protestd amicizia sinceral@@@azione italiana, e manifesto il desiderio igeve coi
nuovi venuti e coi futuri coloni in rapporti costadi buon vicinato. Gradi i piccoli doni offertigle se ne
ritornd a Margableh assai contento.

De Amezaga ci descrive questo Ibrahim come “un uentellente, dall'aspetto avvenente, d'un bel nero
fumo, dal cuore buono, snello della persona, sllErantina, calvo, barba alla nazzarena, vivacssiagli
occhi, grande parlatore e... grande accatténe.”

Premeva intanto che gli Italiani si recassero aeRahperché stava per scadere il decennio relatiteo
locazione dell'isola dell’'arcipielago d’Assab.

Il 29 dicembre IEsploratoreera nelle acque di Dumairah, donde si accede aifRalfru mandato un pilota
arabo ad annunziare al sultano Berehan la presEhzaofessore Giuseppe Sapeto nelle acque di fRakei
I'intento che egli si proponeva.

I nome di Sapeto era un talismano potentissimguaglla circostanza. Narra De Amezaga che il povero
sultano aspettava da un pezzo il suo vecchio adusaf-es-scebbgGiuseppe il canuto); che dieci anni di
separazione, molte promesse dileguate, pagamespesio tentazioni venali, nulla aveva potuto sagote
guell'anima tenacissima di credulo musulmano!

A chi gli suggeriva di revocare il contratto passig lui e il Sapeto (contratto piu che vacilladeeparte di
coloro che si erano dimenticati di certi impegnistiorso di danaro), a chi anche offriva affasciaant
compenso di talleri brillanti e sonanti, I'ottimoceBhan aveva sempre inevitabilmente risposto négrevo
sulle sue terre alcun bianco all'infuori degli itali, ed avere fiducia nel tempo, che non si misutaevi
periodi, ma corre infinito.

Anche quest'uomo, che & morto I'anno scdrso descritto da Amezaga ed ecco in quali termini

“Berehan, sultano di Raheita, &€ cio che si puorohie un bell’uomo; alto, tarchiato, nerboruto, sdoa
intelligente, portamento maestoso; sui quarant’anii razza adale; narici dilatate, naso leggerenent
schiacciato, color bronzino cupo. Mite di animo,ziaheno diffidente; pieno di fede nel Corano,
superstizioso all’eccesso, si copre di amuletiengilandi occasioni, e segnatamente nel pericolm &lo
loquace, é ghiotto di doni; spirito profondamentesio.”

Venne tosto fatto con lui un nuovo contratto (inadd0 dicembre 1879), secondo cui gli saldavan@001
talleri della locazione delle isole nel decennigata, e per 2000 rupie si compravano definitivamdutte

le isole dell'arcipielago d’Assab per conto di Rtiiv.

Quest'atto venne confermato nel marzo seguentehBerfu assai contento della sua vendita, perd#les
liberava dall'incubo doloroso dell’Egitto e dellghilterra. Ormai, protetto dall’ltalia, poteva darensonni
tranquilli.

Nel maggio seguente furono pure regolarizzati éezamati i contratti col sultano d’Assab.

Nell’estate del 1880 venne istituito dal Govertadiano un commissariato civile in Assab. Il comsaiso
civile (che fu poi nominato nella persona dell’agato Branchicol viaggiatoreGiulietti per segretario) era
nominato allo scopo di promuovere e tutelare, ingitildelle competenze governative, gli interessirdine
pubblico e d’ordine privato che si venivano svoldemella fattoria commerciale d’Assab.

Il commissario, per accordo passato tra il Goverri@ Societa Rubattino, veniva da questa invedtidgni

piu ampio mandato di rappresentanza, seghatamemtei@p che concerne l'assegnazione delle terre, la
determinazione dei relativi canoni d’affittanzalaeesecuzione di ogni lavoro di utilitd generalett& la
direzione del commissario civile, il mantenimen#dl’drdine veniva affidato ad un piccolo corpo diagdie
indigene. Il servizio di bordo veniva pel momenisimpegnato dal medico di bordo del vapore staziona
Un segretario doveva fare le funzioni di ufficiplestale.

2|l ritratto che qui si pubblica & riprodotto dadisegno del rimpianto Giulietti. Il giovane Abdatil Brahim, che
abbiamo ospite a Torino, € figlio di Ibrahim-benmdad.
% Ne pubblichiamo il ritratto disegnato pure dal @&iti.



Questo intervento diretto del Governo nella amnhiagone della Colonia era il primo passo ad una
sostituzione di poteri e di proprieta. Era evidestie il Goveno aveva fatto comperare la baia daaiinb
solo per salvare la questione di forma.

Difatti, nel marzo del 1882, il cav. Rodolf Hove, nome delle Societa Riunite Rubattino e Fiorio
(Navigazione Generale Italiana), conchiudeva colgBao una convenzione, secondo cui la Societa eedev
la proprieta privata di tutti i territori compraidi tutte le opere e costruzioni fatte per la sanain416.000
lire, riservandosi solo la proprieta di un appezzata lungo cento metri e largo sessanta lungald tel
mare nel seno di Buia, pero con proibizione di eglwdsenza il consenso del Governo.

Una legge in data 5 luglio 1882 dichiarava stedilgulla costa occidentale del Mar Rosso, una @olon
italiana nel territorio di Assab, sottoposto altersnita dell’ltalia, e stabiliva una prima somma.d60.000

pel primo ordinamento della colonia.

*k%k

In un altro articolo discorreremo della baia d’Assdel suo ordinamento, dei Danakil, delle spedizio
Giulietti e Bianchi, e delle condizioni commercialpolitiche del primo possedimento italiano.

Il possedimento italiano.

Abbiamo raccontato la lunga storia dell’acquistde#ia presa di possesso della baia d’Assab. Onapree
colla scorta delle relazioni pubblicate su di essiegli atti del Governo, ne faremo la descrizione.

Il territorio comperato dapprima dalla Compagnid&ttino, poi ricomperato dal Governo italiano,tsinsle
dunque nella parte piu meridionale della costecafia del Mar Rosso fra il capo Darmah (in arabo Ras
Darmah) ed il capo Santhur o Syathiar, pressaddtetdi Bab-el-Mandeb.

Secondo la legge del 5 luglio 1889, questo teiatsik compone: di una zona della larghezza di diyigal
capo Dermah al capo Lumah: di altra zona dellahkszga di 2 miglia, dal capo Dermah al luogo detto
Sceikh-Duran; di altra zona della larghezza di glimida Sceich-Duran al capo Santhur. A questaaden

di terraferma bisogna poi aggiungere l'isola Saonab tutte le isole comprese fra i meridiani dep@
Lamah e del capo Santhur, le quali formano il aetichb arcipelago d’Assab, e sono, comprese le
piccolissime, circa una cinquantina. Le maggiorigdeste isole sonddaleb o Darmabah duperficie 23
chilometri quadrati e 49 ettarilFatmah 6 chil. g., 82 ett)Arukiah (6 chil. g., 22 ett.)Giabal Halil (3 chil.

g. 2 ett.);Darmakiah(2 chil. g., 29 ett.)Huiheb(2 chil. g., 17 ett.).

Alcune di queste isole furono battezzate con namaliani. L'isoletta Ommel-Sciorah,che & proprio
dirimpetto ad Assab, ha preso il nome di isOlaberto |, e l'isola Fatmahha assunto il nome dsola
Margherita.

Secondo i diligenti calcoli del professore Guidor&da superficie della parte continentale & di 579
chilometri quadrati e 50 ettari, e quella delldesti 52 chilometri quadrati e 25 ettari.

Si puo ritenere in massima che la superficie tadaigpossedimenti italiani nella baia d’Assab eaaéhze e,

in cifre rotonde, di circa 630 chilometri quadraipe un po’ meno del doppio della provincia didino, ed

un po’ piu della meta di quella di Porto Maurizio.

Il litorale d’Assab viene descritto come una pianarenosa leggermente ondulata, la quale, secortdmA
Issel, non e altro che una spiaggia emersa daRdaso. Il detto geologo osserva che in quel puaime in
tutto il litorale del Mar rosso, si palesano testimanze irrecusabili di lente oscillazioni del suok
soprattutto di un recente sollevamento, in virthigele il mare si é ritirato, lasciando allo sadpératti piu

0 meno estesi dei suoi bassifondi. Issel soggiwhgede isole della baia d’Assab ripetono la lorigioe dal
medesimo fenomeno e che quei lenti movimenti delosgono intimamente connessi col vulcanismo, della
cui passata attivita, non ancora del tutto ceskataje del Mar Rosso portano evidenti segni.

Dalla costa procedendo all'interno, il terreno ai gradatamente innalzando finche forma una spédcie d
altipiano coronato da rocce basaltiche o da maatidhi calcarei. Sono eminenze coniche di colorims

# Cenni sulla baia d’Assab e adiacenze, che formasupplemento alla bella Carta speciale della dadiasab e
adiacenze costrutta e disegnata dal prof. Corasadla di 1:250.000



col comignolo mozzo, che rivelano I'origine igneppure hanno la forma tabulare, come se fossemodte
presso la base. A ponente di buia, specialmenteuwia serie di antichi vulcani, staccati gli uaghi altri. Si
innalzano tutti a guisa di coni, nudi di vegetaeia@d ammantati di scorie, di grossi massi vulcamidi
pietre. Grandi crepacci li solcano in giro dal ie=rtalla base.

A cagione di quei vulcani, il territorio d’Assab adperto di grandi massi di una roccia nera, scabra
cellulosa, che si prolungano fino alla riva del emaQueste sono colate di lava tefrina, sgorgate
probabilmente dalle adiacenze dei vulcani. Il t@orehe sta sotto queste lave € spesso metamoritsato
alterato, cotto.

Oltre a questi massi di roccia nera, il terrenaia g la interrotto da pianure coperte di minutdllapche
talvolta e in cosi gran quantita da impedire ogrgetazione; dove il lapillo € piu rado cresconargnacee
ed acacie.

Nel territorio di Assab si ha dunque una alterraativterreno argilloso ed arenario e di terrenaamico. Il
terreno vulcanico € quasi interamente sprovvisteedetazione; nell’altro la vegetazione non é maottoca a
motivo della scarsita d’acqua.

I monti non sono molto alti. | due monti Ganga, sbao alle spalle di Assab, sono I'uno di 181 méaitro

di 159; il monte La Sella e di 258 metri. Uno deimt Ascal, fuori del territorio italiano, ed a duiCora ha
dato il nome di Picco Giulietti, & alto 700 metipe a un dipresso come la collina di Superga.

Il litorale e poi rotto da alcuni torrenti, i priipali dei quali sono il Mara (o Arsili) e I'Alaliln nessun luogo
c’e l'acqua perenne salvoche in alcuni gorghi dakdriuniti I'uno all’altro per travasamento sotgereo.

*k*k

Le piogge cadono di rado in quel punto del litoragreo. Narra De Amezaga che nel marzo e setesmbr
mesi in cui cambiano i monsoni, € ansiosamentsattea spesso invano, per un biennio e piu. Vetoeg
segnatamente in vicinanza della marina, I'acquahile non manca mai: scavando dei pozzi, la siatrov
abbondante. Ha un sapore alquanto saligno, e peocipiace a tutti; gli Arabi chiamamdoia taib (acqua
buona) l'acqua dei pozzi di Buia, e gli indigenidavono volentieri. Gli europei pero preferiscotazdua
distillata dal mare, quantunque il professore Sapeiserisca che l'acqua saligna dei pozzi sena all
digestione assai piu dell’altra.

Serra-Caracciolo trovo d’eccellente gusto I'acquaMdrgableh, dopo averla lasciata riposare un manti
Comunque sia, & certo che sotto questo rispetéritorio d’Assab si trova in condizioni molto rliyi di
molti altri punti del Mar Rosso, giacché a Massau&edda, ad Aden si é costretti a far venir I'acda
molto lontano. Ad Assab, con una spesa nhon esagesiapotrebbe fors’anche condurre I'acqua dai lgiorg
superiori del Mara.

Si puo pero dire che 'acqua manca per l'irrigagioond’e che, sia per la natura del suolo in grarep
vulcanica, sia per la mancanza d’acqua, sia pdbdabpicale, la vegetazione é scarsa.

| due piu importanti prodotti del suolo songiama durre lasalvadora persica.

La palma dumé descritta da Arturo Issel con queste parole: fifnezzo alle acacie, dum dal fusto
bipartitico leva in alto i suoi ciuffi, che spandpall'interno benefica ombra e frescura.

Questa preziosa palma, vera provvidenza per gigémi, somministra loro un liquido fermentabile e
dolciastro che geme dai tronchi e si raccoglieppasiti cartoccini, contessi con la foglia dellassia pianta;
e, quel che e piu, un frutto buono a mangiarsoghid che, disseccate e divise in lacinie, servanessere
stuoie.”

E De Amezaga descrive &lvadora persica&ome un arbusto di media grossezza, rampicanspleindida
vegetazione, che produce squisitissimo frutto anéodi piccole bacche, e colle sue fronde di béflies
verde da alla pianura aspetto di un magnifico laturvegetale.

Ma, oltre queste due vi sono altre piante comesgrsisomori, palme dattilifere selvatiche, erbefigao
specialmente nell’altipiano e lungo i torrenti, @eaora rachitiche e bitorzolute, ora bene svilupp®el
resto, e difficile dire se il suolo del territor@@sabese dia tutto quello che potrebbe dare pedam@kil non
sono agricoltori, e non coltivano il suolo.

La maggior vegetazione é nella valle ed alla foeketarrente Mara e del torrente Alali e nelle dignpre
dette di Ortogoi e di Maacaca.

Ad ogni modo, € certo che la colonia italiana pirgidarida. Il prof. Beccari ragionando della digxidi
Assab cosi si esprime: “La costa di Assab é an@aper chi ha visitato la costa settentrionalevtza Rosso
guella di Assab produce quasi I'effetto di un’casi.



Una deduzione, pero, si puo fare in modo assotupmimi a farla furono i professori Sapeto e Iséglaese
d’Assab tanto in ragione del suo clima quanto gerdtura del suolo non sara mai una colonia agri¢sel
soggiunge che non diventera mai sicuramente umaceansiderevole di popolazione europea.

Non si puo parlare della flora d'un paese senzimaanche della fauna.

Sugli altipiani adiacenti ad Assab vivono struzaitilopi bianche, onagri, scimmie che spesso laitaic
spinge o caccia al basso, e che percido vengono\asita ai nostri coloni; in pianura ci sono gaizedig-
dig e piccoli sciacalli non feroci. Le belve sonche: qualche iena e qualche raro leopardo. Gli alhim
domestici sono, invece, piuttosto numerosi e vivpresso 'abitato. Sono cammelli, montoni e caperd
non hanno la bellezza né la forza di quelli dellemén; sono tutti pit 0 meno smunti ed estenuati; i
cammelli sono gracili e fiacchi, e non portano argti pesi né resistono alle persistenti fatiche ecoprelli
dell’Arabia.

Oltre a questi animali, ci € un gran quantita daliécli mare, vi & perfino il pellicano, vi sono ttetortore e
pernici, e nell’estate ci sono... moltissime vipere.

*k*k

Veniamo al clima.

In Assab fa molto caldo, ma non ne fa piu che ialgoque altro luogo del Mar Rosso. Il prof. Sapedo
compilato un quadro comparativo dei gradi di cakuesedici punti del Mar Rosso e del Golfo d’Adera
guesto quadro Assab ci guadagna.

Nei mesi di marzo, aprile, maggio, giungo, lugliagosto si hanno p&uez seguenti gradimattino, da 32

a 35; mezzodi, da 36 a 40; sere, da 30 e 34; datt28 a 33. PeMassauasi ha: mattino, da 30 a 31;
mezzodi, da 42 a 49; sera da 30 a 32; notte, @288 Per la colonia inglese Alilensi ha: mattino, da 30 a
35; mezzodi, da 44 a 52; sera, da 35 a 39; natt85d 38.

In Assabin questi mesi i gradi di calore sono: mattino,2daa 28; mezzodi, da 32 a 39; sera, da 24 a 25;
notte, da 22 a 23.

Nei mesi di settembre, ottobre, novembre, dicembemnaio, febbraio si hanno per gli stessi paesei i
seguenti gradi di calor&uez:mattino, da 25 a 28; mezzodi, da 35 a 37; serabda27; notte, da 24 a 25. —
Massaua:mattino, da 29 a 30; mezzodi, da 35 a 40; serd1d@a32; notte, da 28 a29Aden: mattino, da 30

a 31; mezzodi, da 35 a 39; sera, da 32 a 37; nlattd]l a 32.

In Assabin questi mesi i gradi di calore sono: mattina,28aa 29; mezzodi, da 30 a 35; sera, da 26 a 27,
notte, da 25 a 26.

Serra Caracciolo, il critico piu acerbo d’Assalgiomando del clima d’Assab, cosi si esprime:

“Per me, il cuore d'un paese non va solo misuraibattezza termometrica, concorrendo molte cause
diverse per aumentarlo, e mancandone altre chesalt® ad ammorzarlo. Sono cause positive il difditto
pioggia e di vegetazione, la privazione d'ogni cdmahe ne temperi le sofferenze; e causa negativa |
calma dei venti.

Ad Assab ho sopportato pene di caldo di 32° quasdifiarono i vendi di sud-est; e mi fu pero
smaniosamente impossibile a 28°, solo perché liammaobile pesava come cappa di piombo.

Né vi ha riparo dall’alternar delle notti ai giormierché mantiensi il caldo costante e non v'hi@nische,
anche per brev'ora, sollevi il corpo dallo squassaim.”

De Amezaga dice che in tutto il tempo in clidploratorestette nelle acque di Assab, le condizioni degli
equipaggi furono eccellenti, la media degli esdatiservizio superando raramente il 2 %, mentrenostri
mari € generalmente del 5 0 6 %. Fino a tutto nwgejpé finche soffio il monsone del sud-est, non s
manifestd necessita di seguire norme speciali d@taibuzione delle ore di lavoro, ma dopo, pectessivo
ardore del sole, si fu costretti a sospendere tmmro allo scoperto, dalle 11 alle 3 pomeridiaBe.
Amezaga pero soggiunge: “Nei mesi di maggior calole sono giugno, luglio, agosto e settembre, gli
europei non possono sottrarsi ad una spossaterzardiharia. La temperatura di codesti mesi non é
esageratamente elevata (32° centig. allombradnasieggiato), ma & costante, notte e giornoh&fwn v'ée
refrigerio di sorta; non v’ha neanche il confortld caduta della rugiada.”

All'infuori del caldo, tutti ammettono che il climdiAssab & sano. Raccogliamo alcune testimonianze:
Cominciamo dalla meno sospetta di benevolenzalagdeSerra Caracciolo:

“L'aria d’Assab, scrive egli, € buona; le malattiemuni sono: qualche volta il vaiuolo, e semprerlezioni
cutanee agli europei, specie se soffrirono il Kafsento velenoso). La mancanza di erbe alimeptadusa
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di malori. | bagni di mare sono proibiti perchéilitgeno le eruzioni cutanee, e perché il mare egtetp di
pesci-cani.”

Arturo Issel scrive: “L’aria vi €, a quanto parajubre e pura; il clima, quantunque caldissimogralsrato a
noi piu tollerabile di quello d’Aden, e d’'altrondlembra dei ciuffi di palmadum, e dei boschetti d’acacia
mitiga sulle sue rive I'ardore del sole.”

De Amezaga scrive che “in marzo, durante piccdbee®i piogge, si constatavano leggere indisposizenh
in giugno, uno dei mesi piu caldi, eruzioni cutaniegoca entita. Pero fra gli ufficiali (deisploratore),
forse a causa di un regime di vita piu largo (dfli &rano alla cosiddetta razione del Mediterrgrinocui
prevalgono sugli altri alimenti il vino ed il forrggio), codeste eruzioni talvolta assunsero caratkier
particolare esacerbazione.”

Sapeto osserva come molti altri empori di commediigquel mare siano in condizioni molto peggiori
d’'Assab. Gedda ha ogni anno febbri terzane, tifmidgeute, periodiche; a Condofh e Hodieda infierisc
piaga dello Yemen, specie di elefantiasi; a Mokihsono le febbri intermittenti e tifoidee; a Suakirolima
e cosi malsano, micidiale ed infetto da miasmiileestiali, che le febbri putride e le dissenteriesano
permanenti.

In Assab, invece, non vi &€ nessun morbo attacdatiné mai regnarono il cholera e la peste. Furgasein
qualche abitante di Margableh e di Buia la filariadinese, ma si constato che era stata importatdtrda
luoghi.

La conclusione di Sapeto € questa: “Il calore dildjtorale non porta con sé altro male che il calstesso,
sopportabilissimo allombra delle capanne, bendtsble sia veramente strabocchevole. Al postutssady
non sara mai un Eldorado, un paradiso terresthdeiil degl’Indiani e I'orto delle Esperidi. Eppeshessun
italiano di epidermide delicata, che si muore di sl calore estivo delle nostre citta, consigiidrendarci
a prendere il fresco.”

*k*k

Ora, uno sguardo al mare.

Come gia sappiamo, la baia d’Assab & una profomskeniatura limitata ad oriente e nord-est da urtarein
d’isole, prodotte anch’esse, come la pioggia assgla un sollevamento del suolo. Queste isole goasi
tutte circondate e collegate da banchi madrepoBiono tutte basse e disabitate; alcune sono cogerte
abbondante vegetazione, altre non hanno che sabtéspugli. Secondo il capitano De Amezaga, queste
isole, in origine banchi di polipai con fittissimagetazione di avicenie, diventano elevazioni dideio su
cui crescono sterpi e cespugli allorquando 'acsjua ritirata per I'accumularsi continuo delle sigbé dei
residui della vegetazione.

Distaccata da tutte € I'isola Sannabor, la quapusidire che fa da sentinella alla baia d’Assébn8lza 79
metri sul livello del mare; di giorno € un eccetkerpunto di riconoscimento pel navigante che voglia
prendere ancoraggio nel golfo. Quando avra un fanjra di guida anche per la notte. Oltre cheepérare
nella baia, questo faro tornerebbe di somma utilisanavigazione in genere nel Mar Rosso.

Circa i pregi nautici della baia d’Assab € giusthe@ ronunci il suo giudizio un marinaio. Percicclamo la
parola al capitano De Amezaga: “E un numero stimarid di canali navigabili, con profondita e
configurazione che permettono, ad ogni istantaffdndare I'ancora in un eccellente ancoraggioppi@do
del golfo e facile sempre, e per ogni nave dal tetal, e ne sono facili sempre gli approcci, dadahnenti
Sella, Ganga, l'isola Sannabor sono elevazionilrfasite riconoscibili e visibili sempre a ragguardev
distanza.

Vento e mare non mettono mai sull'estuario di Assabpentaglio la sicurezza di una nave provvisglid
usuali attrezzi. Il sud-est, ad esempio, che eérite che soffia con maggior costanza ed energiia ihgrare
soltanto sulla superficie; e molto raramente, dardi Buja (spazio acqueo il meno difeso da cotefeo), le
navi potrebbero essere costrette a sospenderezaperdi imbarco o sbarco di merci e di person@agi@ne
dei grossi marosi.

Che il mare abbia debolissimo urto nel golfo d’Astadimostra evidentemente il fatto, che a Bujaadte

il detto monsone, le sabbie sollevate da un fondeedmetri, distante sessanta dalla spiaggia, passono
raggiungerla, ma si arrestano a trenta metri, @endre una specie di barra larga da tre a quatita,neon
un rialzo del fondo normale di circa mezzo mettondnsone del nord-ovest, che non & molesto maija, B
pian piano rilivella il fondo e fa scomparir la bar

Se a questa condizione di cose si aggiunge chadadi Buja, il fondo della spiaggia scende ramieiate
per trovarsi, a 200 metri dalla spiaggia medesiathun’altezza dal pelo dellacqua di 19 metri, e dh
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materiale da getta, come massi basaltici, pietteaniche, giace vicinissimo al mare, la conclusisag che
i lavori idraulici, che potrebbe richiedere la $tee italiana, si presenteranno di facile ed ecaoam
esecuzione.”

Esaurita cosi la parte descrittiva secondo le i@tazi coloro che meglio visitarono e studiarongeblembo
di terra africana, passiamo a discorrere dell’@dianto della nostra colonia.

*k*k

Ordinamento d’Assab.

La base dell’ordinamento della colonia d’Assahainella legge del 5 luglio 1882, nei contrattivendita
conchiusi fra i sultani di Raheita e d’Assab e @mpagnia Rubattino, e nelle trattative diplomatifute
coll'lInghilterra.

Prima di presentare il suo progetto di legge rnetaid Assab, il Governo Italiano trattd coll’ingkiira,
coll’Egitto e colla Porta pel riconoscimento dailttiiitaliani in quel punto della spiaggia eritrea

Non e questo il luogo di discutere se il Govermadiano abbia fatto bene o male ad aprir questeatiat;
forse sarebbe stato meglio che avesse sviluppatolteia a suo talento, affermando risolutamensud
diritto, e aspettando per trattare, 0 minacce @esi@. Le trattative colla Porta e coll'Egitto napprodarono
a nulla, ma intanto Il'ltalia rimase legata colljinilterra mediante un progetto di convenzione tkBoiverno
inglese accetto per suo conto.

Secondo questo progetto di convenzione, il Govéal@no riconosce, per quanto lo concerne, la auité
della Sublime Porta e dell'Egitto sul resto delista occidentale del Mar Rosso, tanto al sud quanord
d’Assab. Il Governo italiano si obbliga a garanilreultano di Raheita da qualsiasi difficolta ghetesse
venirgli dal di fuori a motivo dei suoi impegni tthlia relativamente ad Assab, a condizione pehée
questi non tenti di far alcuna altra alienazionéediitorio. Oltre a cio, questo € il peggio, il @ono italiano
s'impegna a non estendere i presenti limiti deitteio d’Assab.

E inoltre concordato che lo stabilimento italiamoAissab avra un carattere semplicemente commereiale
non potra essere destinato ad uno scopo militarag@unge pero che questa condizione non potra mai
impedire le navi di ogni specie di approdarvi eggomarvi, né mettere ostacolo all'uso dei mezzilifiesa
necessari per la sicurezza della nostra colonig@gtiindigeni.

Il Governo italiano € ancora obbligato a proibsel territorio d’Assab, il transito di munizioni dperra e
provvigioni d’armi. Questa clausola fu messa pefli¢oe all'Egitto ed all'Inghilterra la paura chatdlia
volesse fornir di armi I’Abissinia onde aiutarldiresue rivendicazioni.

Il Governo italiano assume, per la parte che giitsp tutti gli obblighi che ha I'Egitto verso Ighilterra per
la repressione del commercio degli schiavi sullstad’Africa.

Tutte queste limitazioni al diritto assoluto di sawitd erano gia concordate coll'Inghilterra quarfdo
presentato al Parlamento italiano il progetto dgkerelativo ad Assab.

Secondo la legge del 5 luglio 1882, la colonia d#s é posta sotto la diretta dipendenza del Miaistegli
Esteri.

E fatta facolta al Governo:

- di regolare le attribuzioni del commissario avil’Assab, nonché dei funzionari a cui sara comayesgto
la dipendenza gerarchica del commissario, la pablBmministrazione in Assab;

- di concedere nel territorio d’Assab I'esenziora pagamento di qualunque specie d'imposte, dirette
indirette, per un triennio; di stabilire in Assab porto franco, con piena esenzione da ogni tasgarle
d’'importazione, di esportazione o di transito, cqmuee dei diritti marittimi;

- di accordare a societa od a privati, italiangigeni o stranieri, concessioni di terreni demanialdi
gualsivoglia altra natura, nel possedimento d’Assatteterminare con norme generali le condizioni;

- di provvedere alle opere di pubblica utilita ior€o di esecuzione, ed alle altre urgenti; di $iggcoi
sovrani e capi delle prossime regioni convenziarardicizia e di commercio, e stabilire con essttipdit
buon vicinato e per la sicurezza della coloniaate.

Il diritto civile e penale é regolato in Assab dal! 3 della legge, cosi concepito:

“I Codici e le leggi italiane avranno nel territord’Assab la loro applicazione agli Italiani deldRe, quanto
ai rapporti di cittadinanza, di famiglia e di staiwile, alle successioni e generalmente in tutiellp a cui

11



non sia derogato dalle speciali norme legislatdeamministrative emanate per la colonia di Assame
altresi per regolare le loro relazioni giuridicheamtrattazioni cogli indigeni o con gli individdi straniere
nazionalita, nonché quelle tra stranieri; ovveeoitidigeni e stranieri.

Rispetto agli individui della popolazione indigersaranno rispettate le loro credenze e pratichgiosé.
Saranno regolati con la legislazione consuetudinfiiora per essi vigente il loro statuto personale
rapporti di famiglia, i matrimoni, le successiontutte le relazioni di diritto privato, in quant@n® quella
legislazione non si opponga alla morale universdlall’ordine pubblico, né ad essa sia derogatesgaesse
disposizioni.

La giurisdizione sara esercitata verso gli indiganiqueste materie, e nei giudizi che avranno lucgessi
senza partecipazione od interesse di altre perisaliene o straniere, da un magistrato dottoreankelyge
musulmana (cadi); questi pero sara nominato dab @mmissario, ed amministrera la giustizia in ectel
Re d’ltalia.”

Questa e la base dell’ordinamento della colonlaita di Assab.

Secondo la legge, deve essere presentata al Pattamalla sessione del 1884 una relazione per espor
provvedimenti emanati, il primo ordinamento delllonia, lo stato dei vari servizi ed i rapporti ldel
medesima con le vicine popolazioni. Tale relaziona essendo ancora stata presentata, possiamasolo
modo imperfetto conoscere che cosa si é fatto galds

Regio commissario in Assab ¢ il cav. Avv. Brancola mandato nel gennaio del 1880. Aveva dappriena p
segretario il viaggiatore Giulietti; questi esserstato assassinato dai Danakil, fu sostituito dghcs
Pestalozza, I'ex dragomanno del console Maccio mist.uOltre a costoro vi sono d'italiani: il cav.
Nerazzini, medico di marina comandato a terra,gégnere Scaramucci, un macchinista applicato alla
distillazione dell'acqua marina per convertirlaaicgua potabile, tre carabinieri, alcuni pochi némyuz

La forza pubblica, oltreché dai carabinieri, € r@gpntata da sei guardie che, che secondo l'att@aiofu
istituito il commissariato, dovrebbero essandigene,cioé appartenere alle tribu danari, ed invece sono
arabe o turche. E questo e un errore; posto puwelehDanakil non sia da fidarsi, perché in casowdita
farebbero causa comune colla gente della loro razaa € neppur logico fidarsi degli Arabi che non
porterebbero mai le armi contro i loro confratillreligione, essendo Arabi e Danakil tutti musutina

Il Governo intende portare i carabinieri da 3 a & guardie da 6 a 10.

Il bilancio della spesa ordinario per la baia d&spel 1884-85 e fissato come segue:

Personale commissario regio L. 12.000; segretdriol2.000; interprete, L. 3.000; medico, L. 6.000;
macchinista, L. 4.800; giardiniere, L. 3600; assitt ai lavori, L. 3.600; cadi, e giudice indigeho2.400.
Totale L. 47.400.

Polizia e Sanita: brigadiere dei carabinieri, 18QD; carabinieri, L. 6.000; guardie, L. 6.000; damer la
lancia della sanita, L. 2.190; spese di vestiamaleatura delle guardie, L. 800; mantenimento diwdi pel
servizio di polizia, L. 1.700.

Totale, L. 18.490.

Assegni e doni agli indigeni: assegni ai sultarcanvicini, L. 10.000; regali a indigeni, ospitaliai sultani
nelle loro visite ad Assab, L. 4.800; gratificadietraordinarie, L. 6.752.

Totale, L. 21.641.

Manutenzioni: fabbricati, L. 2.00; carbone peritabri, ecc., L. 6.000; illuminazione, ecc., L500.

Totale, L. 12.500.

Oltre cio sono assegnate L. 7.900 per ospedalenm&ataa, L. 1.000 per spese di posta e corriefingdino,

L. 1.300 per spese eventuali.

Cosicché il Governo spendera quest’anno pel sereizlinario della baia d’Assab L. 110.321.

Oltre a cid é fissata nello stesso bilancio, nelgesa straordinaria, una somma di L. 28.000 per la
continuazione delle costruzioni in corso ad Assab.

Noi diamo qui la pianta delle costruzioni come erael luglio del 1880, quando De Amezaga era inaAss
coll’ Esploratore.

Foto
Nel piano topografico dellAmezaga abbiamo:
- fabbricati in muratura gia eseguiti, la casa Riiba e Sapeto (ora convertita in albergo), I'opdi

meccanico (per la distillazione dell'acqua), un amgino merci e un panificio;
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- fabbricati in legname e stuoie gia eseguiti, casa dei lavoranti, una stalla e unavettedei lavoranti, un
lavatoio, una caserma e club dei sottufficiali, sharcatoio e uno scalo, un club degli ufficiali;
- opere in muratura in via di costruzione, casaad@hmissario civile ed uffici governativi, magazzidi
carbone;
- fabbricati in muratura in progetto, un ospedate locanda, una caserma di polizia ed uffici, @gazzino
marino e un magazzino merci.
Questo elenco dellAmezaga lo diamo soltanto perehéccompagnato da un piano che ci mostra la
disposizione topografica delle prime costruzionia lbbiamo un elenco posteriore delle case esistenti
Assab e Buja il 7 gennaio 1852. e compilato datedh Antonelli. Esso mostra anche il progressosiae
fatto nelle costruzioni in due anni. Eccolo:
“Casa del R. Commissario — Casa del segretarilRd€ommissario — Casa Rubattino, gia abitata dafl pr
Sapeto, ed ora occupata dalla famiglia del dottoveRa — Casa per ricevere i capi Adal — Casa
dell'interprete — Caserma con 5 guardie turche,aéendi sciabola e revolver — Opificio, dove lavdra
distillatore, il quale &€ un fuochista marinaio tettore Fieramoscapgni europeo hgratis 5 litri d’acqua
distillata al giorno (il distillatore puo dare 1600i d’acqua al giorno; la macchina per il ghiaxé pronta a
montarsi) — Laboratorio da falegname e magazzimdgpmarina — Un grande forno — Un altro magazzino
N. 24 capanne fatte con fronde di palme e studigate dagli indigeni — Altra capanna ad uso spadti
tabacchi, vino, liquori e provviste alimentari, tém dall'italiano Salti — Altra capanna ad uso dffe, col
nome pomposo draffé d’ltalia —Negozio di commestibili tenuto dal’interprete.
Che cosa siasi fatto dopo il 1886 lo sapremo quaniliinistero avra pubblicato la sua relazione akmtb,
dalle note che precedono il bilancio del Ministeegli esteri del 1884-85 rileviamo che le costrozida
ultimarsi od eseguirsi durante questo esercizioosam caravanserrai per le carovane provenienti
dall'interno; una piccola foresteria per i persagiadi distinzione; un quartiere per le guardie gedie;
alloggio per il giardiniere e il macchinista, stafier gli animali da soma.
Da tutto questo possiamo farci un’idea approssiraali che cosa € al giorno d’oggi il nostro possedito
d’Assab: alcune poche case in muratura, qualcheiaetalcune altre case in legname e stuoie, gaalch
decina di capanne di stuoie e foglie di palma,s#r@ono d’abitazione agli indigeni, alle guardielsr ed ai
merciai arabi.
E stata creata poco tempo fa una Societa per kinipidi saline nella Baia d’Assab. Queste salimesuno
propriamente nel luogo chiamato Assab, ma a quattilemetro di distanza al sud, presso la foce del
torrente Arsili 0 Mara. Non sapremmo in quali caalii siano gia.
La popolazione del possedimento italiano d’Assalindicata con cifre diverse dai viaggiatori Serra
Caracciolo e Antonelli. Noi prenderemo le cifre lddimo censimento italiano del 31 dicembre 1881:
villaggio di Buia, 443; villaggio d’Assab, 100; Mbgio di Maacaca, 150; villaggio d’Alali, 250; kggio di
Margableh, 250; in totale 1193 abitanti.
Queste cifre, come abbiamo gia detto, non concardan quelle dei viaggiatori Serra Caracciolo asae
Margableh niente meno che 500 abitanti e non asselge 105 abitanti, compresi gli europei, alla fihe
dicembre del 1881, non calcola per Margableh cheag@nne, cioé circa 200 abitanti; assegna ad AX3ab
capanne con 100 indigeni, e da per Buia, il cagmuappena una popolazione di 177 abitanti, cassali
italiani 7, arabi 102, danari 46, abissini 12, dive.
Da tutto questo risultato evidenti due cose:
che le cognizioni d’'ogni genere, ma specialmentageafiche ed etnologiche sulla piccolissima nostra
colonia, sono ancora molto imperfette;
che la nostra stazione commerciale, come tuttéaldoni commerciali del Mar Rosso, ha specialmemte
carattere arabo, essendo araba la gran maggiadagliabitanti del capoluogo della colonia, cheuiaB
Non dobbiamo perd dimenticare che alla popolaz&tabile di Assab bisogna aggiungere sempre un‘ditra
passaggio formata dai trafficanti, e specialmeetkedegie navi italiane che sono di stazione rngdea.
La relazione ministeriale ci dira quali progredsbia fatto la colonia dacché passo nelle mani dele@o.
L'ultimo documento ufficiale che conosciamo é uettdra del R. Commissario G. Bianchi al ministrglde
affari esteri, in data D’assab 5 maggio 1882. kadriviamo:
“Signor Ministro — Allorché fu dichiarato che nulé sarebbe mai potuto fare in Assab, io contraipposio
modesto parere che qualcbesasi sarebbe fatto. lo stesso, pero, non sperayotéir dare all’E. V. delle
prove cosi chiare di progresso come quelle chétaism da una statistica che ho fatto tenere dakjpio del
corrente anno. Mentre nel 1881, al mio giungerg, swla bottega provvedeva appena il vitto dei lanty
0ggi se ne contano otto, e una nuova se ne staiprgado da individui recentemente giunti da Addentre
nel 1881 per mesi e mesi non una bestia da soma éntpaese, nel dicembre entrarono in Assab per
operazioni di commercio 95 cammelli e 15 asini, gehnaio 124 dei primi e 34 dei secondi, e nebrfein
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pure 72 e 22 rispettivamente. Mentre le importaizaei gennaio e febbraio 1881 si fecero unicamemte
mezzo dei vapori da guerra, e per il vitto sonondeitri lavoranti, nel 1882, con un personale mditoinuito,

ed in gran parte con trasporti privati, giunsercAssab, fino al giorno d’oggi, lire 30.259 di memnz&a (L.

5806 dall'interno e il resto dal mare), somma dajlele & escluso tutto cido che concerne il Govertha

materiali da costruzione che possono essere amighfrattempo. Anche la navigazione € in aumeat@ndo
avuto fino ad oggi 67 arrivi invece dei 45 dell'anscorso. Abbiamo gia tre sambuci (battelli) digagsri di

madreperla stabiliti in Assab, e vari altri (pedidi Gedda) hanno promesso di fare altrettantarplbssima
estate. E, se si ripensa che tutto questo &€ awesaniza che qua siano capitati mille soli tallercapitale

europeo, e che I'apertura della via dell’Aussattofaoppo recente per avere contribuito altro pleben poco
a questo sviluppo, I'E. V. converra meco, cred@ pér lo meno havvi luogo a sperare.”

Havvi luogo a sperarecco la conclusione alla quale arrivava il comnrissa

Il progresso della colonia &€ desso continuato?

Le speranze sono ancora altrettanto giustificaaeche I'Abissinia avra il porto di Massaua, i Fresiqquello
di Obock, gli Inglesi quello di Berbera?

Ecco delle domande alle quali e difficile risporeder

Certo sarebbe doloroso che, dopo tanti sforzi iddadi, dopo tante trattative diplomatiche, dopatéaspesa
di danaro in acquisti, esplorazioni, viaggi degie navi e opere di costruzione, dopo i regali &tsovrani
di Abissinia, Goggiam, Scioa, Aussa, dopo le vittiche abbiamo lasciate in questi paesi e in quidio
Danakil, le speranze dovessero andare deluse.

*k*k

Ora per completare questo lavoro, ci resta ancpealare dei Danakil e degli Adal, nostri vicinegli sforzi
fatti da Giulietti, Antonelli e Bianchi per aprita via da Assab all'Abissinia, allo Scioa, all’Harred al
paese dei Galla e delle condizioni geografiche rangerciali della nostra colonia. Lo faremo nel piogs
numero.

Danakil e Afar.

Gli indigeni che abitano il possedimento italiaridsdab, e piu specialmente i villaggi di Margabl&uia,
Macaba e Alali, come pure quegli altri indigeni etidtano nel sultanato di Raheita, che e in cantd qpodo
sotto il protettorato italiano, formano una partgnima d’'un popolo che ha caratteristiche etnologich
speciali, e che é generalmente conosciuto satitonile diDanakil.

Col nome diDanakil s'intendono generalmente le tribu comprese fraib8imia e lo Scioa ed il Mar Rosso
per tutto il tratto compreso fra il 15° e circel2° di latitudine nord. Il litorale dankali partea @ulah, a sud
di Massaua, e termina alla baia di Taiura, nelgalf Aden. Affini ai Danakil, con essi congiunti da
numerose parentele, soggetti allo stesso capo,goAdeied,chiamati da alcuni geografidaid-Danakil,i
guali abitano tra il lago d’Aussa e la baia di Tagi

| Danakil (comprendendo con essi gli Adail) confina ponente cogli abissini del Tigré e dell’Amhareoi
Scioanni, al sud, e ad oriente coi Somali (Isa-3)rmaon alcune tribu Galla.

| Danakil erano una volta uniti, e formavano un Re@ankali, che rappresento una parte importante ne
guerre fra Abissini e Musulmani; ma una grandeziome delle tribu Galla che giunsero fino al margpe i
vincoli che li tenevano uniti. Ora essi sono diwsmolte tribu pit 0 meno grandi, ciascuna delialgha un
capo, che si considera come indipendente, ed érmateada un maggiorente che porta il nome di swltan
Pero tutte queste tribu riconoscono, qual piu go@ho, una specie di sovrano, sia pur soltanto redmin
nell’ Anfari, che ¢ il sultano degli Adail e dei Medeitu, le ydé numerose e potenti tribu del mezzogiorno;
diventa quasi una indipendenza assoluta per le ¢ nord, che s’awvicinano a Massaua.

Gli Adail chiamano la tribu col nome indigenofdkeda,l che fa supporre per essi una residenza fisea, ci
che essi abitino nella loro dizione, i Danakil piemente detti, chiamano la triwhabilk, con parola araba
applicata principalmente alle tribu erranti.
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Quante siano quesfakeda e chbilch¢ioé queste tribu, € cosa molto difficile a didsi.alcune geografie
tedesche, i Danakil sono divisi in 40 tribu; un ggedo francese le porta fino a 140. negli intertogadella
Commissione d’inchiesta sull’eccidio della speddsiulietti si conta una cinquantina di nomi dbdr.
Questo mostra quanto siano ancora imperfette leiziogi etnografiche relative ai Danakil.

Secondo alcuni, i Danakil vanno superbi della l@zza e del loro nome: essi si reputerebbero uopeni
eccellenza elankali nel loro linguaggio, significherebbe uomo privilatyi, eccellente, superiore a tutti gli
altri. Invece altri dicono chBanakil € un nome spregiativo dato loro dagli Arabi; essihg&amano, invece,
Afar. Difatti, i geografi tedeschi chiamano okfar il loro paese.

E mio modesto parere che tanto nell’'una quantdattesl versione si sia generalizzato troppo. Veggd
verbali della summentovata Commissione d’'inchiesia vi & realmente una tribu interna che portaihe

di Afara, e forse questo nome d’una sola tribu interna apfia tutte le altre. Veggo d’altra parte che una
delle tribu nel cui territorio € Assab, chiamAskali, e forse da questa tribu fu tratto il noDankali.
Comunque sia, resti ben inteso che, nel nostroattméa parolaDanakil abbracia tanto gli Afar come gl
Adalil, tanto lafakedaa residenza instabile, tanto le tribu della costane le tribu interne. Ci basti, per ora,
sapere che la tribu piu nobile e piu forte fra nBlEl € quella dei Modaitu, in mezzo ai quali viilnfari
d’Aussa. Attraverso il suo territorio bisogna paegzer andare allo Scioa.

*k*k

Il naturalista Arturo Issel ci descrive nel modgwsente il tipo dei Danakil:

“Essi sono piccoli di statura, oltremodo asciutthagri, della persona assai disinvolti, di colarccolato piu

0 meno intenso. La loro testa, piuttosto piccoffieaina forma intermedia fra quella del tipo briaefalo e
del dolicocefalo, ed & ornata di una folta zazzezessima e crespa, immagine perfetta di una vergin
foresta. Il loro viso allungato, angoloso, largocorrispondenza degli zigomi, inferiormente asgbétio,
non rammenta in nulla, fuorche nella tinta, la eamegra; la fronte & sporgente e rotondeggianteasb
piccolo, ma non schiacciato, la bocca piuttostoiamie labbra un po’ tumidette; nelle occhiaie s¥ate
scintillano occhietti neri e penetranti che espnmad un tempo astuzia e fierezza; i baffi e lddaguando
non mancano, sono brevi e radi. Hanno le natichmimenti, sottili e scarni gli arti, mani e piedcgoli; le
loro gambe mancano quasi dei polpacci.”

Issel ha veduto specialmente i Danakil della cogeario & egli il primo ad avvertire che negli abii
dell'interno questo tipo subisce profondi mutameatipassa talora al negroide. | viaggiatori tedegur
esempio, ci rappresentano gli Adail come un popgiallte pelle bruna e scura, muscoloso e forte, gal v
tondeggiante, dai capelli neri e crespi, dalle talgu sottili di quelle dei negri, dal naso dwitha corto.

Le donne hanno forme meno angolose di quelle degtini e le fattezze piu regolari. “Hanno talvoltige
Issel, una espressione di semplicita e di dolcebheanon manca di attrattiva... a distanza, poicheicao
gli effluvi del burro rancido con cui si ungonopalle (almeno per noi Europei) neutralizza le sexhidel
loro begli occhi.”

Antonelli giudico “ragazze di bellissime forme”figlie dell’Anfari d’Aussa.

Non e ancora risolto il problema a qual razza i &drappartengano. Essi si dicono discendenti daglbi
dello Yemen. Il viaggiatore Salt da loro un’origiegiziana. Altri li assegnano alla razza etiopica.

Il loro linguaggio, il dankali, & stato finora asg@co studiato dai filologi. Salt e Isenberg hamaocolto
molte parole dei loro dialetti e dicono che vi eltagarentela fra questi e I'idioma dei Somali € @alla-
Saho. Sopra una ottantina di parole del dankadell®a trovato che alcuni pochi vocaboli sono arabi
parecchi provengono dalla lingua galla, e tre atgmdanno comune il radicale colle corrispondgatiole
malesi. lo mi son provato a confrontare, per leofgadel dankali raccolte da Issel colle parole sthali
raccolte dal compianto viaggiatore Sacconi, e ndm¢rovato nessuna rassomiglianza.

Anche questo della lingua dankali € dunque un pruohl filologico da risolvere. Pare che il tedesco L.
Reinisch abbia raccolto un ricco materiale per déarg una grammatica ed un dizionario del dankah,
non mi risulta che finora sia stato pubblicato alcte.

Tocca, secondo me, ad un filologo italiano, il devd’'una simile compilazione. C’é stato un professo
abate Giovanni Beltrame che ha fatto grammaticacalwlario della lingua denka; perché non troveramo
altro Beltrame per darci grammatica e vocabolagitadingua dankali?

Di religione i dankali sono musulmani.

Gli uni li dicono musulmani fanatici; altri, musuémi annacquati. Quello che é certo, ad ogni motl® g
non hanno moschee, forse perché sono troppo poeeddificarne. Sapeto scrive di loro a questoaiida:
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“Teoricamente sono musulmani, e per nulla al mamddirebbero la fede giurata sul Corano; ma néb fat
osservano poco le pratiche islamiche; comechédgiste solennemente il beiram, ed osservino altaretl
rito del matrimonio moschee non hanno per le pehblipreci, ma i caporioni per grandigia voglionerav
presso alla capanna spazio di suolo cosparso diidarsabbia, dove si possano talvolta raccoglidee a
preghiera con lo Sciaikh del villaggio, con derlasémonaco) vagabondo, o capo carovana che trahsiti
loro territorio. | piu di religione altro non sanebe la fomula distintiva dell’'lslamismaa elah ella Allah,
Makhammud ressul-Allatnon ci € Dio che Dio solo e Maometto € il suo ptaf, che ripetono sovente
come giaculatoria.”

Antonelli ci informa che alla Corte dell’Anfari di#ssa hanno molta influenzacadi, che sono dottori in
legge musulmana, e formano, per cosi dire il clero.

Il Governo italiano ha provveduto e intende prowered alla colonia d’Assab wadi, il quale fa da giudice
nelle cause che riguardano soltanto gli indigeni.

*%k%k

I Danakil lungo la costa sono pescatori; nell'inesono pastori e nomadi.

In nessun luogo sono coltivatori; essi non voglidenorare, e considerano il lavoro manuale come cos
disonorante, tanto €& vero che la fertile valle diga e coltivata da uomini delle tribu Galla. Améaguerra,

e se la fanno spesso fra di loro, colle sole afma essi conoscono: la lancia, il coltellaccio ncuche
portano alla cintola, e lo scudo rotondo di cu&oi loro istinti belligeri, Antonelli cosi si espre:

“I Danakil che popolano quelle contrade sono inrgueeri leoni; essi affrontano il pericolo seneentare,
ed é tanto potente la sete del sangue altrui, cbielano nemici come noi si ucciderebbe gazzellgalbre
consiste nel numero delle vittime, non gia nel meze trovano, per esempio, un uomo di altra tobé
dorma, cercheranno di avanzarsi colla circospeziinattenta per non destarlo che con un colparlif.
L'aver battuto Munzinger e con lui 300 fucilieriaver saputo rendergli inutile il possesso delitdigria, i
fa orgogliosi al punto di credere e sostenere ata persuasione che il loro coltello ricurvo ddeo lancia
sono superiori a tutte le armi a fuoco. Essi médano che i fucili non sono per la guerra, ma fentanare
i paurosi. — “Cosa volete fare se avete in manamm tanto lunga, quando noi ci gettiamo sul vosbrpo,
e vi immergiamo un coltello nel petto?”- Ecco pérétanakil affrontano con tanto ardore anche sedii
ben armate: hanno la persuasione sicura di aveichieiwapaci di offenderli seriamente, e questdiggnto
raddoppia la loro temerita ed il loro impeto.”

*%k*k

Ora dobbiamo dire qualche cosa della loro indole.

De Amezaga dice di loro che hanno aspetto simpatmao poetici nell’esprimere i sentimenti del @am
regalo li commuove, e serbano ricordo dei favarevuti... per avere un pretesto a chiederne altrdn@r
fanciulli, ora sono entusiasti di un’idea, ora [texli averla concepita: diffidenti, dubbiosi, intlsi sempre.
Millantatori e simili, si reputano d’una razza stipee alla nostra, ma sono fiacchi al morale quahttsico;
infingardi, bugiardi, per lieve fatica danno segh@rofonda stanchezza. Sono supremamente supesste
credono in tutta fede alla esistenza degli stregulai efficacia del malocchio e della iettatura.

Sapeto scrive di loro.

“Le qualita morali delle donne sono a malapenaialijztutto al contrario dei maschi, che sono assimni
nel carpirti una cosa qualunque con germinelle ideofo mariuolo, con menzogne e mimiche studiate da
frate accattone. Bravi parlatori e spediti, ti dwppano in tiritere senza fine. Poveri soprammisura
vorrebbero arricchire senza fatica; e se venga fatm, con sottigliezze e trappolerie t'ingarbagio
vendendoti latte, manteca, pecoroni, buoi, ecc.dvwamti matricolati, ti rompono il timpano degliemchi
giornate intere, onde avere di molte mance peligietta nulla. Corrivi alla stizza, e dissennati dabello,
danno per un nonnulla mano alla lancia;

ma raramente per avidita di lucro tradiscono glogjma tribu e il sultano, a cui, come a signosfiel vite
loro, sono devoti senza misura.”

Sapeto riassume cosi le sue impressioni sui Danakil

“Alla somma, il popolo dankali € tra i meno progtedella nostra specie, se pure non ha retrocedlto
selvaticume dei nostri prototipi. Non ha I'innocandegli uomini primitivi del Rousseau, ma nemmeao |
ferocita di quelli di Darwin nei primordi della tatper I'esistenza.
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Pertanto, € un essere di forme umane belle anzichenper il morale, un marmo greggio, striato,
bernoccoluto, tutto nodi e buchi che finiranno fmyorarlo tutto quanto, se non sara scalpellato adam
dalla mano di artista benefico. Certo, per i friagtegni della sua coscienza, ed i gravi difethiecne
magagnano l'intelletto, il Dankali potrebbe esseareforse alcune volte sara stato, capace di fugfant
gualsiasi, ma tale hon € comunemente, né io ikepdichiarare malvagio senza offendere la verigsddn
europeo per avventura piu di me conobbe dapprd3aaakil; nessuno piu spesso e piu largamente a’abb
sostenere le inopportunita, le guitterie, i sottgifle pretensioni o grullerie senza misura; pegésuno piu
di me potrebbe respingere, per I'esperienza chkonde imputazioni che altri loro fa di ferocia irane,
d’istinti ladronecci, di assassinii a tradimentdi egguati malandrineschi.”

*k*k

Ora che abbiamo raccolto le testimonianze cirtard essere e le loro indole, diciamo ancora qualddsa
dei loro costumi.

Non lavorando ed avendo assai poco l'istinto egilio del traffico, sono poveri.

Vivono in meschine capanne, costituite per lo piardarmatura emisferica di rami d’albero intrediiaulle
quali sono adattate pelli di bue e stuoie di painséeme unite, ed hanno una sola apertura, ustiestra

ad un tempo. Internamente, vi si trova una stub&aserve di letto, un sasso che fa da guancialelete
altra rara suppellettile.

Qualche rata volta, il letto & rappresentato dangareb,che € una specie di telaio di legno che porta una
rete di lacinie di cuoio o di paglia, ed e sorrettoquattro basse colonnette di legno.

Il loro cibo quotidiano consiste principalmentefacacce didurrah, specie di saggina proveniente dai paesi
Galla, con cui le donne fanno delle focacce tritagdesto cereale fra due pietre per averne lagfadue di
queste focacce ed un poco di latte inacidito raggprano il cibo quotidiano del benestante dankadgvero
deve accontentarsi di sola focaccia e di acqud@esnda; qualche volta ricorre al liquore stilldad fusto
della palmadum,il cui abuso é di pernicioso effetto. Le famigligiate una volta all’anno uccidono un bue,
che fanno bollire a pezzi nellacqua, e la cui eatagliata dopo a piccole strisce, viene dissacabsole e
conservata, per poi farla abbrustolire quando lausil mangiare. Le famiglie povere uccidono invece
gualche agnello. Col latte ricavato dagli armentiaé greggi, i Danakil fabbricano del burro dalkkod
ributtante; con questo condiscono la carne e ladoe... e si ungono il corpo, motivo per cui puzzano
sempre di rancido. All'infuori di questo cibo ordiio, mangiano qualche pesce, e i prodotti dellamgdum

e dellasalvadora persicalUna vita povera, insomma, in qualungue caso.

I lavori manuali sono fatti tutti dalle donne. Soesse che tagliano le foglie diim le fanno essiccare, le
raccolgono in covoni e poi ne tessono stuoie; sesse che, sotto i raggi dell'ardente solo dei &ippi
conducono al pascolo greggi ed armenti; sono dsseiducono in farina fra due pietredarrha, mentre gli
uomini si forbiscono i denti con uno stecco.

Gli abiti sono quelli che v'e di piu elementarei Gdmini portano una pezzuola avvolta ai fianchoino ad
una cintola, un paio di sandali, un coltello ricured alcuni amuleti. Qualche volta hanno we@mmao
scialle. Le donne portano una specie di veste ineoturchino che forma eleganti partiti di pieghtrno
alla persona e lascia in parte scoperto il petifgra si contentano di avvilupparsi di un pezzaets;
s'adornano il collo di conterie, le orecchie di kmel’argento, le braccia e le gambe di armillefetiro o
d’ottone; finché sono nubili, tengono infitto neltartilagine destra del naso, traforata a questuomo
stecco di legno: quando vanno a marito sostituis@tio stesso un anello di metallo.

Nell'organamento sociale dei danakil vi & moltoaitb che rallegrerebbe il cuore d’'un comunista. Chi
possiede, sia semplice privato o grande dello Stattle contrade danakil, ha il dovere di manteriere
nullatenenti, merce un trattamento uguale al poogkisuolo non ha valore; la proprieta si riducenandrie,
greggi, capanne, barche ed alcune derrate indigeaesi pud dire che queste proprieta appartengdatiia
ed a ciascuno, perché un dankali non ne rifiutexdhtso ad un altro dankali. | litigi, rari fra loy sono
giudicati dal capo del villaggio coll'intervento gle anziani, ed in ultima istanza inappellabilmemnta!
sultano.

Aggiungeremo ancora che sui monti, a una decirgitbmetri dalla costa, vivono in numero molto esig
dei nomadi danari, chiamati dai loro conterrabeduini con parola araba che signifiearanti. Questi
vivono in preda, ma son poco pericolosi perché raateati e mal nutriti.

*k*k
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La spedizione Giulietti.

Il lato buono ed il lato cattivo delle tribu dandwi conosciuto per esperienza da due viaggiataliaiti:
Antonelli e Giulietti; 'uno riusci ad attraversafelicemente il territorio dankali, I'altro rimasattima con
tutti i suoi compagni. Nel gennaio 1880 giunse ss&b G. M. Giulietti, giovane viaggiatore che avgiia
percorso nel 1879 I'Africa fra la costa dei Sonealo Scioa.

Il paese dei Danakil era, fin allora, inesplordimcognita di quella regione sedusse il Giulietgli fece
dapprima alcune esplorazioni nelle immediate vitkgadel possedimento d’Assab, ma poi concepi I'liea
salire fino alle sorgenti del fiume Qualima, ateesando tutto il territorio dei Danakil fino all’Adsinia. Se
riusciva, avrebbe aperto la strada colle carovane.

Il suo progetto d’esplorazione fu approvato dal &owe e dalla Societad Geografica Italiana e gli eean
forniti i mezzi per viaggiare.

La spedizione, che parti nel maggio del 1881, comapasi di sedici persone, capitanava G. M. Giuldtt
Casteggio, il quale aveva insieme Giuseppe Biglmsttotenente di vascello, e le seguenti altresqres:
Risso Emanuele, di Genova, volontario; Giardino Non di Cefalu, caporale; Giuseppe Pisani, di
Casteggio, operaio sellaio; Todaro Francesco, cithi Buono Nicola, di Bavano d’lschia, Muro Giacom
di Procida, Foti Stefano, di Milazzo, Stagnaro Blarneo, di Sestri Levante, Catanzaro Ignazio, th&@a,
Zuccone Giuseppe, di Ameglia, Garassino Giuseppgotlo, Ricero Vincenzo, di Napoli, tutti marinadi
erano inoltre Francesco Maria Said, nativo del Suohderprete, e un abissino di nome Almasch.

La spedizione si reco a Beilul, al nord d’Assappahi chilometri dal confine del possedimento éab, e di
la prese le mosse per 'interno scegliendo la \Aaiska.

Il 9 giugno 1881 alcuni danakil di Beilul recaroimoAden la notizia che tutta la spedizione itali@na stata
assassinata dai danakil dell'interno, a quattrangite da Beilul, allalba del 25 maggio. Dicevasiec
avevano preso parte all’'eccidio le tribu degli Adea, degli Ueluellu, dei Nassartu, degli Aisantel d
Demboheito, taluna delle quali avevano case inuBaitentre una, quella dei Nassartu, aveva addiaitin
Beilul il suo capo.

Giulietti aveva commesso un gravissimo errore padeda Beilul. | capi di questo villaggio avevamzara
una vecchia ruggine cogli Italiani d’Assab. Il loodio risaliva al 1870, quando Sapeto non avevatool
riconoscere i pretesi diritti di Akito-ben-Mohammedpra una parte del territorio d’Assab, ed i sulta
d’Assab non avevano voluto condividere con luidema ritratta dalla vendita di quel territorio. ©l& cio,
siccome a Beilul si fa commercio dei prodotti dellcioa e dei Galla, ed anche di schiavi, la gentgpudl
paese dovette temere che gli Italiani tagliassero le strade e pregiudicassero il loro poco oruee
commendabile commercio colla fronteggiante costar

Si fece una prima inchiesta a Beilul coll'interverli un funzionario egiziano, ma non si venne iaahdi
nulla, specialmente perché il degno egiziano cientéspeggior volonta del mondo. | Danakil di Beiil
lagnarono che Giulietti li aveva trattati altezaosate, che aveva scavato un pozzo nel loro teoisanza
domandar loro permesso. Attribuivano 'eccidio ah wendetta, dicendo che Giulietti, pretendendowhe
tale Ali Buri gli avesse frodato un cammello, avew@uto ritenere come ostaggio, e avendolo costui
minacciato col pugnale, Giulietti 'aveva percossm una sferza e I'aveva fatto legare fino a neztine del
cammello; Ali Buri aveva giurato vendetta, e, rdtico suoi aderenti, aveva seguita la spedizione
nell'interno, e l'aveva assalita.

La prima inchiesta non diede alcun risultato, pértiiti o negarono 0 mentirono. Essa non soddisfece
nostro commissario in Assab, il quale fece altoendhe, tanto piu che seppe che vi erano a Bedld d
persone che passeggiavano liberamente colle spaggdjie Italiani. Dalle testimonianze raccolte dauali
Danakil d’Assab che erano stati a Beilul avevarritecal capo di una tribu interna, certo Ibu-Haeyché
facesse assassinare gli Italiani, e che un altreakig certo Haja Kuttina, aveva accompagnato &dsgone
fin sul luogo dell’eccidio offrendosi come guida mderprete, ed aveva personalmente assassinatajrco
colpo di coltello, Giulietti mentre dormiva.

Si fece una seconda inchiesta. La complicitd dpi da Beilul risultd piu che evidente: erano eshiec
avevano dato il mandato d’assassinio. Si fecenanakrresti; gli arrestati furono condotti a Mass&upoi al
Cairo. Il Tribunale del Cairo li mando liberi... p@rancanza di prove.

| Danakil di Beilul erano stati furbi. Ben sapendte i legni da guerra italiani avrebbero a colptainone
incendiato il loro villaggio, e che si sarebbe pottare giustizia sommaria, fecero assassinardtaiani
dalle tribu interne.
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Il Governo italiano fu abbastanza ingenuo da fida#'autorita egiziana, in quel luogo dove essa 8D
esercitd mai, e cosi i colpevoli andarono impuigt. almeno cio servisse di lezione per un'altraayvalve
disgraziatamente avvenisse un caso simile!

Al povero Giulietti e compagni fu dalla pieta delgdiliani eretto un monumento in pietra nera inaks<Egli
ed i suoi erano stati le prime vittime della naseamolonia.

*k%k

Antonelli all’Aussa.

Pareva che il miserando eccidio della spediziondi&ii dovesse per molti anni scoraggiare gliidtai dal
tentare di attraversare il paese dei Danakil. M&l con fu. Si trovo un uomo abbastanza audace k& vo
ritentar la prova, e quest'uomo fu il conte Pigargonelli.

Antonelli era gia stato in Africa per tre anni; aaeattraversato il paese dei Somali, ed era s&lto Scioa
col marchese Antinori. Conosceva percio abbastdnmado di viaggiare in quelle regioni per arrisatsi
dove altri era perito, col fermo e preciso interdd mettere il possedimento italiano d’Assab in
comunicazione coll’Abissinia meridionale.

Il giovane, ma pur gia tanto esperto viaggiatoegtiplall’ltalia nell’agosto del 1882, e si recoAden. Sua
prima idea era di recarsi nuovamente nel regnaidiaer la via Zeila-Ferré; avrebbe portato a Ménire

di Scioa, i regali del re Umberto; gli avrebbe dife per mezzo d’Antinori, un progetto di trattado
commercio ed amicizia fra lo Scioa e I'ltalia rddatla lui e da Mancini, e gli avrebbe domandato lehe
carovane scioane prendessero la via dellAussaces$aro capo ad Assab; cosi sarebbe ricaduta sui re
dell'interno tutta la responsabilita dei pericadilld nuova via che tratta vasi di aprire.

Ma, giunto in Aden, Antonelli vi trovo Giorgio Negssié, un abissino, agente del re dello Scioa e
Abderrhaman, un dankali, agente del sultano di &usstrambi sue vecchie conoscenze. Ragiono cgreess
muto pensiero. Si propose di partire invece da B\swgaversare il territorio di’Aussa e presentaisRe
Manilek, non gia per domandargli di aprire una raustrada, ma offrendogli una strada gia aperta.

Il progetto era bello e ardimentoso, ma bisognaemeirlo con prudenza e con conoscenza delle ushahze
paese. Chi, da Assab, vuole andare allo Scioa atnae/ersare tutto il paese dei Danakil, il cuicapome
abbiamo detto, € Mohammed Anfari d’Aussa, il qusll@ in quei luoghi acquistata una celebrita pel su
spirito fiero e indipendente; sapevasi che I'’Anfaoh aveva mai voluto concedere il passaggio adpsir
per le sue terre; sapevasi che tutti coloro chevam@ voluto forzare il passaggio erano periti, coema
accaduto nel novembre del 1875 alla spediziondaggiZforte di soldati e d'artiglieria e comandatdla
svizzero Minzinger-pascia, come era accaduto gédizione Giulietti, come era accaduto ad alcune
spedizioni abissine che avevano tentato di aptarstesso al mare.

Antonelli mando ad Aussa l'agente dankali Abderrhaton una lettera che I'Anfari, in cui gli diceva d
dovergli portar regali da parte del re d’ltalialedpmandava.

1° Che egli, Antonelli, viaggiatore italiano, fosadottato nella tribu dei Medaltu-Aiassamara (gllele
appartiene I'Anfari), mediante la cerimonia delmsbio del sangue, per cui si diventa come frateigli
indigeni;

2° Che gli fosse inviato da parte del sultano éel$sa il suo bastone, ossia scettro, che servissestare a
tutti che egli viaggiava nelle terre dell’ Anfarilcguo consenso e colla sua protezione;

3° Che il sultano dell’Aussa lo fornisse egli stess cammelli, affinché maggiormente fosse affeomiat
fatto che egli viaggiava sotto la sua custodialesgo aiuto;

4° Che il sultano notificasse per lettere al reponmissario in Assab quanto accadeva, affinchatieriéd
italiane, dalle quali egli, Antonelli, dipendevanoscessero le buone intenzioni dell’Anfari a sgoardo.
Nello stesso tempo, Antonelli mando altri corrigriMenilek nello Scioa, affincheé s’adoperasse arloha
persuadere I'’Anfari, suo amico.

Il dankali Abderrhaman, da buon diplomatico, coffiglicemente la sua missione. Alla meta di dicentbre
guell’anno egli giunse in Assab con molti capi @elssa e di altri paesi da attraversare. Mohammefhi
acconsentiva a tutto, alla sola condizione che rAgitonon si presentasse a lui. Il motivo dellaugpanza
del sultano d’Aussa a lasciarsi vedere da un bigficera che tutti gli indovini, che aveva constdtagli
avevano predetto che il giorno in cui di sua vaoatesse accondisceso a vedere un bianco sarebioé mo
Antonelli diede poca importanza alla restriziongeltp che piu gli importava, etra di partire da &sper lo
Scioa, seguendo una via che nessun europeo noa ma\Vatta.
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Gli giunse, mentre era in Assab, la notizia deltartendel marchese Antinori nello Scioa. Tuttaviaise di
partire egualmente, e far da sé, compiendo tal dosara sempre stata nel programma d’Antinori.

L’8 gennaio del 1883 ebbe luogo nella capanna aeleGo in Margableh la cerimonia dello scambio del
sangue fra Antonelli e Bassito, un capo dei ModAkgiamr, mandato dal sultano d’Aussa.

Questa cerimonia consistette dapprima in una lypngghiera in coro, e una serie di discorsi con @stgpdi
amicizia reciproca. Poi, scannato un bue, Basséeeil sangue del cuore, bagno la fronte di Artioagoi

la propria, taglio due strisce di pelle del buesstee con quelle fece ad Antonelli una collana e du
braccialetti che gli lego al collo ed ai polsi. Bael momento, Antonelli era fratello dei Danakiglitera
inviolabile.

Dopo cio, Antonelli si regolo in modo da persuadBezehan, sultano di Raheita, ad accompagnarlo fino
allAussa, affinche, coll'aiuto della sua autoritgapotenza, gli riuscisse di vedere il terribile Moimed
Anfari.

Noi non racconteremo qui tutte le peripezie di quabgio. Basti il dire che ad un dato punto delggio,
Abderrhaman e Berehban lasciarono solo Antonddi ®ua carovana nel paese dankali per andare aevede
Mohammed Anfari. Per nove giorni Antonelli vissella@sia per paura di essere abbandonato, ma,
finalmente, Abderrhaman torno colla lieta notizmee ¢ Anfari acconsentiva a lasciarsi vedere.

Antonelli giunse al villaggio di Hadelé-Gubei, msnza del sultano, il 7 marzo. Erano a riceverl6020
guerrieri, i principali capi e parenti del’Anfarinpa questi non c’era; gli € che, senza che Antoiell
sapesse, il sultano osservava da un monte quatessipne faceva sul bianco il vedere tanti uontimicei.

Il nostro viaggiatore fu ammesso a vedere I'Anfaré giorni dopo, in una capanna di stuoie non migsida
guella dei sudditi.

Antonelli descrive questo Mohammed Anfari come wma di aspetto gradevole, sui 50 anni, di forte e
robusta costituzione, dalle larghe spalle, dalecbia nerborute. Ha il colore della pelle di unrargcuro, i
capelli radi, la barba poco folta e brizzolatasulb sguardo € severo e I'espressione della swadisiia &
dell'uomo soddisfatto di se stesso, che si cregmuilpotente, il piu intelligente di tutti gli uomii Veste
come I'ultimo dei suoi sudditi, e, malgrado le sitehezze, vive sempre da homade povero e norcda ri
sultano.

Dal giornale di viaggio del conte Antonelli traséaimo il racconto dell’accoglienza fattagli dall’ fami;
guesto racconto servira piu di tutto a dare un’idieliiindole di quel sultano e di quei popoli.

*%k*k

“Giunto sul limitare del recinto reale, precedutd sultano Berehan, sono finalmente ammesso akkepra
di Mohammed Anfari. Esso & circondato da un ceittiia Danakil, € assiso sulle pietre a ridosso rth u
capanna; avanti a lui e steso un tappeto destatatoo ospite. Mohammed non da la mano a nessur®, m
stato gia detto; mi tolgo il cappello e gli dicgpiloverbiale Salam Alkum!
Risponde al saluto e mi fa dire di coprirmi il caedi sedermi sul tappeto.
Fo avanzare i servi coi doni, e presentandoglieldigo, col mezzo dell’interprete Abderrhaman: ftio
Augusto Sovrano Umberto | Re d’ltalia vi manda diugschi doni, affinche state convinto che gliliteni
non colla forza attraversano il vostro territonea con la pace e I'amicizia.”
Risponde: “Gradisco di gran cuore I'onore che mil fastro potente Re, e le parole che avete daticetto
i doni.”
Dopo un silenzio di qualche minuto, mi fa dire drgli notizie della mia salute, della mia gentee¢ io
viaggio.
Gli presento gli Abissini, ed in poche parole glpgmo la mia grande ammirazione e gratitudinenpetio
amichevole col quale dai suoi Capi fui ricevuto atrato. Non dimentico di tributare elogi al veechi
Bassito ed al generoso Hamed-Rabbi, il quale rdgatarovana, in un sol giorno, di 50 montoni.
“Ora, -mi disse- Bassito torna in Medghui, vi pre®eil nuovo capo di carovana, Lakoo Ali. Non pofa@
a meno di dirvi che Bassito lo consideravo comenim congiunto, ed &€ con vero dolore che mi sepatard
esso. Vedrete che Ali fara meglio di Bassito.”
Detto questo, mi fa portare un gran sedione inde@sso e mi invita a sedermi su quella specteodio.
Egli, assiso sulle pietre senza neppure una stuegtito come I'ultimo dei suoi sudditi, & fieraage ed
impassibile. Parla pochissimo.
“Datemi le notizie dei Re dell’Europa.”

“Tutto va bene.”

“Sono in guerra fra loro o sono in pace?”
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“Sono tutti in pace. Tutto va bene.”

“Cosa sapete degli affare d’Egitto?”

“L’Inghilterra ha battuto Araby il ribelle ed ordatande alla riorganizzazione di quel paese, pendme
abbia per I'avvenire piu guerre.”

“Il vicere cosa fa?”

“E sempre capo e sovrano del suo paese.”

Viene servito il caffé in piccole tazze di terrd,ie, a mia volta, gli domando notizie del suo eaekella
sua salute, e gli esprimo la mia soddisfazioneadiarmi alla sua presenza cosi bene accolto.

Mi risponde:

“Gli onori che vi abbiamo fatto al vostro arrivogeelli che vi facciamo oggi non sono per voi, ma pe
vostro Re. Oggi che vi trovate alla mia presenza egdella del sultano Berehan e di tanti Modaitu, v
prego di farci sapere quali sono le intenzioni@elerno italiano che si e stabilito in Assab.”

Dissi a mia volta, senza esitare:

“Quello che mi domandate mi da I'occasione di farsnoscere, a Voi Sultani e a tutti i vostri Cayid,
che S. M. IL Re d’ltalia ha fatto sapere a tuidvrani d’Europa su quanto intende fare in AssasSoE
ha detto: i Sovrani saranno non dominatori, noartubon innovatori, ma amici ed aiutatori pei Dkiha

di Assab. Queste sono le precise parole del né&trochi fa credere altre cose € un mentitore ed un
nemico del nostro e vostro Paese.”

Il sultano Berehan fece il suo discorso che in ibadavorevole a quanto fin qui gli Italiani hanfatto

in Assab.

Si parlo in seguito dei rapporti di amicizia fra Monmed Anfari ed il Negro Mentek, e mi disse queste
parole:

“lo ed il sultano Berehan siamo una sola personenildk € il mio piu grande amico ed é con lui che
tratto gli affari del mio Paese per cio che rigaeitdnare. Ora noi accettiamo la vostra amicizia.”
Additandomi un Dankali che siede alla sua sinistraice:

“Vi presento il capo degli uomini che nella notteambiano in iene.”

M’inchino all’'uomo cosi additatomi e gli domandoamalo potro conoscerlo come iena! Mi risponde che
guesto non pud accadere che sotto condizioni dpetia che perd pudo mostrarmi la sua voce; ed
imitando alla perfezione il grido della iena, ddstaisa e I'ammirazione di tutta 'assemblea.

Il sultano vuol vedere in seguito il mulo che mirnandato il re Menilek, poi il mio anello, poi tant
altre piccole cose.

Chiude l'udienza con una serie di domande, di s@te coll’augurarmi di presto rivedermi.

Alle 10 di sera abbiamo la seconda udienza. Cigmtéamo al Sultano in gran silenzio. Giunti al psim
recinto, ne passiamo un secondo, ingombro di calymelli e bestiame bovino; nel mezzo di questa
Corte ha la sua stanza da dormire il potente MoheanAnfari. Non € gia una capanna, ma un semplice
giaciglio, alto da terra quaranta centimetri, lundwe metri e largo uno; il piano é inclinato, ed
un’armatura di legno rozzo sostiene una tela maaatorno ed al disopra dei lati piu lunghi; ibpto
della testa e dei piedi non ha tenda.

Il Sultano aveva avuto la gentilezza di farmi prepa il seggiolone dalla parte piu alta del gidoigl
ov'egli stava adagiato.

“Ora, mi dice, parliamo degli affari che riguarddactrada da Assab ad Ifat (Scioa).”

Ho portato con me una lanterna, e con questa sotadd a ciel sereno faccio leggere ad Abderrhaman
un punto di quanto si intenderebbe di fare, peelsabilire una via facile e sicura fra Assab &dma,
passando per la valle dell’Aussa. Dall'arabo gérviradotto e spiegato ogni frase, ogni periodd ed
senso vivo di ciascuna parola. Esso si mostratasémo e spesso rivolge il discorso al Bereharaed
Giorgio Negussie.

Il progetto consiste nei seguenti punti:

1° Stabilire le stazioni;

2° Permettere ai sudditi di S.M. il Re d'ltalia daggiare liberamente e con sicurezza nelle teete d
sultano Mohammed Anfari;

3° Il sultano Mohammed Anfari si obbliga a severatagounire qualunque dankali che recasse offesa ad
un suddito italiano; viceversa le autorita italignairebbero i loro dipendenti per qualunque offelsa
facessero contro i sudditi dell’Anfari.

Tutto questo & approvato dopo minute spiegazioni.

La conferenza termina con questa conclusione didwwhed Anfari. Rivolgendosi a me, dice:
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“Voi scrivete, ed io pure scrivero ai rappreseritatédl Governo Italiano, che accetto di stringere
un’amicizia utile e grande e di aderire a quantd md proponete. Intanto spedird con voi un mio
rappresentante dal Re Menilek, mio amico, e se s contento firmero il contratto con lui; pel
momento, fino a tanto che il Re Menilek non firmaan accetta il trattato col Regno d’ltalia, non mi
domandate il passaggio per altri viaggiatori europepena avremo concluso i nostri affari, tutti gl

Italiani che vorranno venire da me saranno i beatrén

Alla mia volta gli espongo brevemente quanto sppre al Re Menilek di fare. Ma aggiungo che, per
dare una prova al Governo lItaliano, che Mohammeth® nostro amico e che col tempo lo sara
ancora di piu, bisognerebbe che i Modaitu e gti altoi sudditi cominciassero a visitare Assab sila
portassero con le loro merci.

A queste parole risponde:

“Fard immediate mante pubblicare che chi vuol far@bmmercio vada in Assab; in quanto a cio, state
tranquillo che sara presto fatto. Voi partite cora warovana che conta piu di mille cammelli; ebbene
guesti per la parte che riguarda il commercio amuwautti in Assab.”

Alle 3 ant. ero di ritorno al mio accampamento.

*k*k

La conclusione di quelle trattative si fu che I'Anf conosciute le pacifiche intenzioni dell’ltalia
Assab, si mostro condiscendente al punto da impsgaacedere un luogo per la fondazione di una
stazione italiana nell’Aussa, che servivano di pudt sosta e rifornimento alla nostre carovane.
Garantiva ancora la sicurezza della via, ma subavdi tutto alla volonta ed approvazione del reodell
Scioa.

Dall’Aussa, Antonelli si reco nello Scioa, ove fartissimo accolto dal re Menilek, al quale presemi@
fedele traduzione del trattato di commercio ed aasicedatto da Mancini. Il trattato fu esaminato e
studiato dal re Menilek e dai principali capi dabsRegno. Quando Antonelli, raccolte le memorie del
marchese Antinori, parti dallo Scioa, porto all’'Arifla convenzione col bolle del re Menilek, e gli
annuncio che lo seguivano due carovane, una sl Afitonelli, un’altra organizzata dallo stessodi
Scioa, ed affidata a Giorgio Negussie. Erano len@rcarovane che dallo Scioa per la via di Aussa
portavano le merci del paese dei Galla!

L'11 agosto del 1883, Antonelli giungeva ad Assabtdsamente accolto dagli italiani della colonia.
Dopo un mese arrivavano ad Assab per la nuova ividudsa, rimasta fin allora impenetrabile, le
collezioni del marchese Antinori, i regali del reeMlek a re Umberto, e quattro struzzi che I'Anfdai
Aussa mandava a re Umberto ed a Mancini.

Antonelli, tornato felicemente in Roma, poteva, giusto orgoglio, pronunciare alla Societa geogeafi
italiana queste parole:

“Credo di non esagerare, dicendo che noi abbiang imgmano quanto basta per attirare al nostro
possesso in Assab il commercio dell'altipiano dhise.”

L’apertura della via d’Aussa puo difatti considsfazome la piu grande conquista coloniale che abbia
fatto finora I'ltalia.

Ne abbia il valoroso ed assennato Antonelli la tatxilode.

*%k%k

Qui termina il nostro lavoro sulla baia d’Assab.ré&wmo voluto aggiungere alcune considerazioni
sullindole della colonia e sul probabile avventemmerciale del nostro possedimento, ma queste
troveranno piu opportuna sede in altro luogo.
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